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Moje Powiesci

Rok V.

Wiedziatam dobrze:
Szczescie zndw wrdci i wrdcg jasne dni,
Bajki- czarami u$miechnie sie zycie,
Speini sie wszystko, 0 czym marze skrycie...
— Czasem nie prézno ser. e o bajkach roi, $ni:—
Dobrze wiedziatam ...

W ierzytam mocno' —
I tyle wiary ufnej "bytlo we mnie,
Ze prozno szeptal zwatpien jakis duch zly:
»Fala nie wrbdci... Cofa¢ jg — daremnie!"
— Najsmielsze nawet moga spetni¢ sie sny —
Mocno wierzytam ...

| przyszfo szczescie:
To najpiekniejsze, to wyczekiwane...
Zto wszelkie znikto, jak z wiosng lodu kry,
A mito$¢ nasza ma Swiezo$¢ sasanek — —
| ja to cznje- i cieszysz sie tern ty...

| szczescie przyszio —x<

Danuta Wyrybkowska.

fliadziela, dnia 28 Lutaefo 1937 r.
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hiena iCisC a mitosc
czyli tajemnica zamku Felseg

Odtad co noc ptrawie schodzitam sie
ze swojg umitowang, a .pieszczoty nasze
byty czyste i niewinne. Boizmawialismy
ze sobg i wolno mi byto olbcafowac
jej mate raczki i rozowe policzki, ale
gdy sie tylko tto niej, bardziej; zblizatem,
bronita sie, wskazujac na drzwi sa-
siedniego pokojiu.

Pewnej: nocy w miejsce Barbary, u-
kochaina .moja sama otworzyta drzwi.

— Barbara zastabta — rzekta niespo-
kojnie — i nic chciata pozwoli¢, a-
byim tu sama przyszta, ale tesknota mo-
ja byta zanadto wielka, abym sie jej
mogta oprze¢ i wymknetam sie.

Oszotomiony szczeSciem porwatem jag
w swoje ramiona. Okrywatem piekng
jej twarz pocatunkami, a&>ona odwzajem-
niata moje pieszczoty z namietnoscia,
ktorej, nigdy u niej dotad nie spostrzeg-
tem. To tez i moje pieszczony stawaty
sie coraz namietniejsze. Coraz gorecej
obejmowatem jej wspaniatg posta¢ i
nieslety, Irena nie opierata mi sie.

Pozwol, abym przemilczat o lej nie-
szczesnej, nocy. Gdy Swiatto dzienne
przedzieraC sie zaczelo przez szczeliny
okiennic, ockneliSmy sie z naszego sza-
tu i spojrzeliSmy po sobie peini prze-
razenia.

Rzucitem sie do nég mojej, ubdstwia-
nej: i blagatem jg o przebaczenie. Zar
klinatem jg, aby zeszta ze swych wy-
zyn 1 zostata .mojg zong, ale jedyna
odpowiedzig na to, byly stowa wstre-
tu i rozpaczy.

Wreszcie zgnebiony ustuchatem jej
rozkazu i oddalitem sie. Bylem w prze-
konaniu swym, ciezkim zbrodniarzem,
a najsmutniejszym byto Lo Ze nie by-
to sposobu naprawienia mojej wielkiej
winy.

Daremnie pukatem kazdej, nocy do
drzwi domu, ktory byt miejscem mego
szczescia, ale niestety, nikt mi nie otwie-
ral. Nigdzie nie moglem zobaczy¢ swej
ukochanej, Nie uczeszczata wiecej do
opery, nie chodzita na koncerty, na
ktorych jg zwykle widywatem-

Raz jedyny jeszcze zobaczylem jg w
powozie, jak przejezdzata przez Pra-
ter. Blada, piekna opierata sie o po-
recz powoizu i obrzucita mnie zimnym
i dumnym spojrzeniem. Tak smutno
skonczyta sie dia mnie zima, ktéra za-
czeta sie upajajacym szczeSciem.

Miesigce uptynety od owej, nieszczes-
nej, ostatniej; naszej schadzki, i wszy-
stkie btagalne moje listy zostaty bez
odpowiedzi, gdy pewnego dnia otrzy-
matem list, ktérego pismo poznatem
natychmiast.

Dzi§ o poinocy, na znanym ci miej-
scu! — brzmialé lakoniczne zaprosze-
nie.

Z. gorgczkowg niecierpliwos$cig ocze-
kiwatem godzine schadzki. Z ponurg
ming otworzyta mi znow Barhara i
zaprowadzita mnie do dobrze znanego
mi pokojiu, gdzie mnie oczekiwata bla-
da i zagniewang lIrenal

Na wjstawie pséw rasowych w Berlinie, podczas

»Zielonego Tygodnia™ przedstawiono po raz pierw-

szy nowg rase psa, ktoérej piekny okaz pokazuje po-
wyzsze zdjecie.

Rzucitem sie przed nig na kolana i
btagatem raz jeszcze, aiby mi przebaczy-
ta przez pamie¢ dawnej swej dla mnie
mitosci, ale wyraz jej twarzy zdradzal
Smiertelng nienawis¢.

— Nedzny, uwodzicielu — zawotata
pogardliwie — i ty masz jeszcze odwa-
ge mowi¢ mi o mitosci?. Zniszczytes
mojg przysztos¢, zatrutes mi zycie, u-
kradtes mi spokoj: duszy i mozesz je-
szcze mieC nadzieje, ze ci kiedy$ wyba-
cze?

Aby ukry¢ zgubne skutki twej zbro-
dni, musze ktamaé¢ i oszukiwaé, mu-
sze upokarza¢ sie przed ludzmi, ktorzy
przed tym ptaszczyli sie przede mnag!
Obawa, aby nikt wstydu mego nie od-
kryt, jak robak loczy ma dusze, a mysl
o splamionym honorze nie daje mi
spokoju ni we dnie ni w nocy.

Zaklinatem jg raz jeszcze, aby zostata
mojg zong i w ten sposéb zmazata swa
wing, ale ona odrzucita szyderczo ni%jie
prosby.

Chcialam pomoéwi¢ z tobg — dodata
pogardliwie — aby zabezpieczy¢ swa
przyszto$é. Przysiegnij, mb Ze nie zdra-
dzisz nigdy zadnemu zyjagcemu czio-
wiekowi, co byto miedzy nami, ze nigdy
inile moje nic przejdzie przez twoje
usla i ze nigdy spojrzeniem nawet nie
dasz pozna¢ po sobie, ze ci nie jestem
obca.

Ztozytem jej uroczysta przysiege i
nie ztamatem jej az do dnia dzisiejszego”™,
ktérego odkrycie wymaga tej, ofiary.

Przysiegnij mi jeszcze — ciagneta da-
lej: — ze nie bedziesz nigdy czynit (z&
biegow, aby odnalez¢ dziecko, ktéremu
ja, nieszczesna istota, mam dac zycie!

Litosci — blagatem — nie zabieraj:
dziecka nieszczesliwemu ojcu! Daruj, mi
J& a nigdy go wiecej nie zobaczysz! Nie
bedzie ono wezlem miedzy mng a toba.
Wroce z dzieckiem do swej: ojczyzny
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i nie bedziemy dla ciebie wiecej egzy-
stowac!

Lecz ona nie data sie wzruszyC i
grozifa:

— Jezeli mi tego nie przysiegniesz, to
zabije sie. Tu na tym miejscu zakoncze
zycie — a ostry sztylet, ktéry podniosta
w przystepie szatu, byt dowodem, ze
byta na wszystko zdecydowana.

W obawie, abym nowfej: krzywdy na
dusze swa nie Sciggnat, ztozylem przy-
siege, ktorej zadata, mimo, ze serce
mi pekato z bolesci. Natychmiast po
przysiedze kazata mi wyjs¢, a btaganie
moje o przebaczenie, jak réwniez za-
pewnienie meji niewygastej mitosci,
przebrzmiate bez skutku. Poszediem, ar-
by uniknag¢ jej zimnego, nielitosciwego
wzroku, ktory jak sztylet ranit me
serce.

Wozruszenia tego wieczora odbity sie
na innie strasznie. Gdy po diugim cza-
sie  wyzdrowiatem, spostrzegtem, ze
stracitem glos, jedyny mdj majatek. Z
mitoscig stracong musialem takze i sta-
we. swag pogrzeba¢. Zrezygnowatem z
kariery, ktora mi obiecywata honory
i zaszczyty i zostatem nauczycielem tgj,
wispamiatej: sztuki, ktorg niegdy$ sam
wykonywatem. Nie opuscitam jednak
miasta, ktore byto widownig mego nie-
szczescia, bo tysigczne wezly przyku-
waly mnie do mej: Golgoty.

Przez dtugie samotne lata, ktore na-
stgpity, nie widziatem nigdy twej: mat-
ki. Styszatem pozniej:, ze wyszta za maz
za cztowieka z swojej sfery i mimo,
ze mi to sprawiato niewymowng bolpsc¢,
zyczytem jej z glebi duszy szczescia
i blogostawienstwa. Bog Wszechmocny
ulitowat sie wreszcie nad mojem cier-
pieniem, nad bdlem, ktory diugie lata
z pokorg znositem, i oddat mi moje
dziecko, abym w szczesciu ojcowskim
zapompiat o zmartwieniach przeszio-
Sci.

O, nie odwracaj, sie ode innie, moja
corko! Miej litos¢ nad nieszczesliwymi
ojcem! Za bol i skruche ma przebacz
mi mojg wine, wine popetniong prze-
ciwko twej matce!

Z gtebokim  wzruszeniem stuchata
Hortensja spowiedzi nieszczesliwego
cztowieka. Gorgca sympatia, ktérg od
pierwszej: chwili czuta dla Gelliniego,
wydata jej sie teraz glosem krwi, ktory
sie nie dawat zagtuszyc.

Uwazata za dar nieba w> zestanie
pocieszenia wiasnie w chwili najwiek-
szego jej cierpienia i 0samotnienia.
Z tesknotg padia w ramiona biednego
Gelliniego i przysiegta mu, ze bedzie
jego kochajacg i postuszng corka.

A gdy Gellini prosit ja o przebaczenie
za 1o, ze dotychczas- nie mogt spenié
obowigzku ojcowskiego, rzekia Hor-
tensja tagodnie:

— Nie oskarzaj sie, kochany ojcze!
Ty nie miate$ przeciez okazji okazar
nia mi swej: mitosci i dziekuje Bogu,
ze mi cie teraz zestat jiako- opiekuna; ale
malka moja, o ktérej' myslatam, ze nie
zyje juz, i o ktorej dotychczas z u-
wielbieniem, jako o Swielej marzytom,
stracita u mnie wszystko. Ona to po-
wierzyta mnie obcym, nie przekonaw-
szy sie nawet, czy ludzie ci otoczg mnie

mitoscia. .o S



Nie przypominam sobie tego, aby
mnie kiedy$ odwiedzita i popiescita.
Z jej to winy wychowatam sie w klasz-
tornej, samotnosci, w wieziennym pra-
wie  odosobnieniu. Jej zawdzigczam
smutek mego zycia, bo gdybym znala
Swiat i umiata sie w nim obracac, nie
bytabym sie Laik predko sprzykrzyta me-
zowi i bylabym umiata utrzymacé jego
mitos¢!

Stowa te przypomniaty jej zndéw nie-
szczescie, 0 ktorym zapomniata na
chwile wobec zwierzen Gelliniego. Wy-
buctimeta konwulsyjinym ptaczem.

Przerazony mistrz prosit jg, by mu
sie zwierzyta z powodu rozpaczy, wiec
HorLensja wyspowiadata mu sie ze
wszystkich trosk i utrapien.

Opowiadata o niewiernosci Leonia, o
szyderczych jego, stowach, gdy jag zo-
baczyt placzaca w objeciach Peldeiino,
0 jego zagadkowym zniknieciu z do-
mu i o tym, ze go juz trzy dni nie wi-
dziata.

W opowiadaniu jej przebijata sie
che¢ bronienia Leona i tak wielka
mitos¢ do tego cztowieka, ze Gellini
byt wzruszony gtebokoscig jej uczucia,
jak réwniez rozgoryczony niesumien-
noscig jej, meza.

Pomimo wszystko nie odwazyt sie
jednak uzy¢ silnych wyrazéw oburze-
nia przeciwko nieobecnemu, bo oba-
wial sie, ze to sprawi przykros¢ ko-
chajacemu sercu miodej kobiety.

— Dziecko moje — przemowit do mej?
fagoidflie — magz twdj jest teraz wi-
docznie pod wpltywem  szalonej. na-
mietnosci, a gdy sie uspokoi, uzna
swojg niestuszno$¢ i wréci do stop
twoich jako skruszony winowajca.

— 0O, uszczesliwiasz mnie ta na-
dziejig, ojcze — zawotata Hortensja z
radoscig w oczach. — Jakze chetnie
mu wszystko przebacze i zapomne!
Zdwojong mitoscig staratabym sie nie-
porozumienie nasze usunag¢! O, gdyby
juz wrocit.

— Potrwa to jeszcze jaki$ czas, nim
maz twdj wroci — przerwatl jej ojciec
z namystem. — Ale caly leai czas nie
mozesz lamentowa¢ w samotnos$ci i star
wac sie posmiewiskiem sgsiadéw?

Chodz ze. mng, dziecko! Mg}, dom
bedzie teraz twoim drugim domem, a
mitos¢ moja ochroni cie przed wszel-
kg troskg! Nie. odrzucaj, mej propo-
zycjil

Prosit jg tak usilnie, ze Hortensja
nie mogta mu sie oprze¢. Dodata tyl-
ko nieSmiato:

— Ale jak Leon wrdci i
zastanie?

— Zostawisz mu u gospodyni list —
perswadowat mistrz — w ktérym go
zapewnisz o0 swojej niezmiennej mito-
sci 1 wytlumaczysz swoje postepowa-
nie. Gdy wroci do ciebie z mitoscia,
nie bedzie sie wahat odszuka¢ cie w
domu twego ojca.

Hortensja wahata sie jeszcze uczynié
zado$¢ prosbie ojca, dopoki jej nie
przyrzekt uroczyscie, ze bedzie czynit
poszukiwania za Leonem i jego te-
razniejiszym miejscem pobytu.

Przysiggt jej, tez solennie, ze nie o-
pusci zadnego S$rodka, ktoryby pogo-
dzit ja z mezem.

mnie nic

0 Moq e wonie

0 ,MojeJ Przyjaciotce**

W wygtoszonej we Lwowie, dnia
6 lutego 1937, audycji radiowej p.t.
.Przeglad czasopism  kobiecych",
ustyszeli radiostuchacze m. in. po-
nizsze stowa, wypowiedziane przez
nacz. redaktorkg nie wychodzgcego
juz, lecz najwiekszego kiedy$ i naj-
powazniejszego  pisma  kobiecego
»Rekord — Swiat kobiecy*1 p. Kon-
stancje Hojnacka:

~W numerze pierwszym z bie-
zacego roku — a czwartym swe-
go istnienia —robi ilustrowany dwu-
tygodnik ,,Moja Przyjaciotka™1 nie-
jako przeglad swojej dotychczasowej
dziatalnosci oraz zamiarOw na przy-
sztos¢ w artykule p.t. ..Nasze wczo-
raj i jutro**.

Kto zna czasopismo, musi przy-
znac, ze artykut jest napisany w po-
czuciu odpowiedzialnosci za kazde
stowo — ze nie ma tu przyrzeczen
na wiatr. Przy bezstronnej za$ oce-
nie zaznaczy¢ wypada, ze juz sama
j?go naz»ajeM doskonale dobrana bo
czasopismo jest istotnie prawdziwg
przyjaciotkg — ale w tym szlachet-
nym znaczeniu — kazdej swej pre-
numeraloiki. W kazdej okolicznos-
ci i w kazdej niepewnosci zwracajg
sie czytelniczki Smiato z zapytaniem
i otrzymujg jak najwyrozumialszo
i jak najbardziej wyczerpujgce od-
powiedzi. Dla niedo$wiadczonych
zyciowo, dla miodych pan domu i
mtodych matek — jest juz sama
Swiadomo$¢ istnienia takiego Zrodia
bezinteresownej pomocy, oparcia sie
w potrzebie —rzeczg po prostu nie-
oceniong. Pod wzgledem za$ rozpie-
tosci poruszonych w nim zagadnien
— jest to bezprzecznie najobszerniej-
sze czasopismo kobiece, ktére nie
ominie, ani nie zbagatelizuje zadnego
z kobiecych zainteresowan. Skupia
wiec na swoich tamach wszystkie
wiadomosci przydatne nie tylko w

Wtedy dopiero Hortensja zgodzita
sie.

Drzacg reka pisata list do Leona, a
oczy przy tym miata petne tez.

Mimo dziecinnego pisma i zlej orto-
grafii, list jej nosit cechy prawdziwie
wielkiej: duszy i pelnej poswiecenia
mitosci, bijigcej z kazdego jej stowa.
Dorzucata ona ciagle jeszcze jakies,ser-
deczne wyrazy, az wreszcie chcac nie
chcgc musiala skonczy¢.

Gdy zalepita koperte, pomyslata z
westchnieniem, Kkiedy list ten dojdzie
do rgk Leona.

Ogarneto jg straszne-przeczucie, ze
spojrzenie Leona nie padnie nigdy na
te ciepte, kochajgce stowa i na te
mys$l przeszedt jg zimny dreszcz.

Mistrz widziat wzruszenie swej cor-
ki i pocieszat jg fagodnymi stowami.

Wreszcie mopanowata, sie Hortensja
Lak dalece, ze wzieta koszyczek i za-
czeta wklada¢, do niego najpotrzebniejr
sze suknie i przybory toaletowe.
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zyciu codziennym aie i takie, kto-
reby mogty zaja¢ umyst kobiety, jej
upodobania estetyczne i zgdze do-
ksztatcania sie.

Juz samo wyliczenie tytutdw prac
zawartych w obu ostatnich nu-
merach zajetoby kilka minut. Oma-
wiane sg tam sprawy gospodarstwa
domowego, samodzielnie prowadzo-
nej krawieczyzny, erob6t recznych z
podaniem praktycznych, a mimo to
szykownych modeli, kultury towa-
rzyskiej i wnetrz, hodowli kwiatow
pokojowych zaleznie od sezonu, ho-
dowli ptakéw. Mamy poza tym o-
sobno dziaty pod tytutami: ,Wie$",
»M0j ogrodek**, . DzieckoZ ,Dobra
gospodyni**, , Higiena i zdrowieZX
~Porady kosmetyczne**, wspomniany
juz obszerny dziat ,,Odpowiedzi re-
dakcji*' na indywidualne pytania itd.
Poza tym sprawy spoteczne — oby-
watelskie, pracy zawodowej kobiet,
felietony, nowele, impresje, najswiez-
sze aktualne wiadomosci, a w nich
na pierwszym miejscu uwzgledniony
kulturalny dorobek kobiet.

Oto niezupetny jeszcze obraz ,,Mo-
jej Przyjaciotki" — czasopisma ma-
drze i wnikliwie redagowanego.

(,,Cudze chwalicie, swego nie znacie, sami
nie wiecie, 10 posiadacie” — przyp. zeccra.)

A na koniec mita wiadomos¢ dla
prenumeratorek. Do numeru czwar-
tego przygotowuje redakcja dodatek
pod postacig ciekawej i praktycznej
ksigzki pod wielce obiecujgcym ty-
tutem: ,,Co, kiedy, jak i z kim *
Pomowimy jeszcze 0 nigjl*™*

* #

Od Redakcji: Czytelniczkom, kt6-
re s,Mojej Przyjacidtki** dotychczas
nie znaja, radzimy zamoéwic¢ sobie
ten bardzo ciekawy i pozyteczny
dwutygodnik kobiecy chociaz na 1
miesigc na prdébe. Adres Redakcji
brzmi: ,Moja Przyjaciétka", Znin, uk
Sniadeckich 8.

Zwracamy uprzejmie uwage, Ze
ab inamuit  ,Mojej  Przyjaciétki'l
przyj'nijc kazda poczta, a miesie-
cznie kosztuje tylko 80 groszy.

Pdzniej posprzatala w pokojach* na
wypadek powrotu Leona. Wszystkie jej
mysli krecity sie wokoto niewiernego
jej meza.

Gdy juz miata wychodzi¢, zatrzymato
sie jeszcze na progu i rzucita petne
tesknoty spojrzenie na ubogie mieszka-
nie.

Jak szczeSliwg byta tutaj, nieraz!
Kiedy niebo jej: mitosci bylo jeszcze
jasne, a serce jej nie znato bdlul

Pozniej, dopiero przyszta troska.

Sjkradta sie do niej, skrycie, ,aby
wkréite. sta¢ sie jej wszechwiadng pa-
nigl

Gzy jeszcze kiedy stonce szczescia
zaswieci": .nad nig i nad jej, ukocha-
nym?

Wreszcie otarta tzy i opuscita z oj-
cem dom; w ktdrym przebywata z me-
zem.

Wsréd gorzkiego rozczarowania i
gorzkich trosk i cierpien, pozostawata
jej przeciez jedtna wielka pociecha:



Angielska para krdlewska wzieta udziat,

po raz pierwszy od czasu wstgpienia na tron, w uroczystym

poswigceniu  domu ludowego, w wschodniej dzielnicy Londynu, zamieszkanej przez biednych stolicy. Na

zdjeciu

Kochajgce i wierne serce ojcowskie,
przed ktéorym mogta wypowiedzieé
wszystkie swe bdle i troski. ,

ROZDZIAL LXXIL.
Na okrecie emigrantow

— Tym razem madrzej, sie do lego za-
bio-re — myslat Mayer, wracajgc do
stolicy. — Gdy teraz we Wiedniu zo-
stane, przepuszcze zndw wszys.k e pie-
nigdze i osigde na bruku. Spakuje-
my wiec zaraz rzeczy . pojedzieimy
do Hamburga.

Zuzia, ktdra miata ciezkie , sumieniie,
siedziata naprzeciw swego meza ze spu-
szczonymi. powiekami. Uderzyto jej me-
za, ze byta dzi$ matomowna.

— Czyz miataby by¢ chorg — myslat
zaniepokojony — ale rzut oka na ru-
miane jej policzki przekonat ¢4, zc
obawa jego,jest ptonna. ;

— Dlaczego .jestes dzi§ Laka milcza-,
ca? — spytat uprzejmie,

— Myslisz, ze to przyjemnos¢ dla
chorej, kobiety watesa¢ sie z miejsca
na miejsce bez wypoczynku? — odpo-
wiedziata gniewnie.

— Alez nie jest tak zle z twojg sta-
boscia — perswadowat Mayer zonie —
to tylko imaginaejia. z twej strony.

— Jakie ty masz zle serce — skar-
zyta sie Zuzia —. hak sie ze mng ob-
chodzi¢! Czy bedziesz, takze tak mo-
wit, gdy mnie" zobaczysz na katafalku?

— Alez ha to jeszcze z 50 lat czasu
— zartowat Mayer, szczypigc czule pet-
ny policzek swej, zony.

— Przestan!. — zauwazyta Zuzia —
co sobie.'ludzie ,o nas pomyslg? .
— Glupstwo — $miat sie Mayer —

przeciez JesteSmy .sami w wagonie. A
gdyby nawet j.eszcze tkto$ byt? Coz ci
to szkodzi? Czy nie wolno, aby maz
gtaskat syyoja zone? .. > 75"

W odpowicidzi na ho,wzruszyta Zu-
zia pogardliwie ramionami.

— Ty .mnie nie lubisz, Zuziiu, —
krzykngt.Mayer — inna kobieta ejesizy-,

powitanie pary krélewskiej

przez ludnos¢.

laby sie, gdyby miala lak dobrego me-
za, a ty robisz bak, jak gdybys$ byta ze
szklg i musiata sie obawia¢, abys$ sie
nie stlukta za najlzejszym moim dot-
knieciem.

— Jakto? Czy nie mam sie martwic
tym, ze masz ciggle tajemnice przede
mng? Czy myslisz, zem $lepa i gtupia?
O, nie, moj kochany! Ja mam otwarte
oczy i uszy.

Miate$s zaledwie kilka groszy, gdysi-
my jechali do- Kénigswaiden, a teraz
masz petng sakiewke, jak handlarz by-
dfa. Skad masz te pienigdze? Przeciez
ci z nieba nie spadty?

— Nie pytaj, sie lepiej — odpowie-

dziat ponurym glosem Mayer — dzie-
kuj, Bogu, ze mamy za co jecha¢ do
Ameryki.

.— Nie masz zaufania do mnie —
ptakata rzewnie Zuzia.

Ta moralnie npiadta, niewierna kobie-
ta, miata jeszcze odwage grac¢ role io
brazo.nej. i krzywdzonej, przez mat-
zonka.

Mitos¢ Mayera do zony graniczyta
z pewnego rodzaju staboscia, wiec
rzeki do niej tagodnie:

— Nie ptacz, Zuzia! Wiesz przeciez,
jak ja ci dobrze zycze.

— A okazujesz to tym, Ze masz prze-
de mng stale lajemipice —, narzekata
Zuzia i postanowita nie da¢ mu spoko-
ju, nim .sie o wszystkim nie dowie.
Zaczeta wiec znowu Skarzyé¢ sie:

— Przez ciebie odrzucitam tyle dob-
rych partyji. — Najpierw piekarza z
miasta, ktory miat piekny wiasny dom...

— Co? Tego krzywego potwora? —
drwit sobie Mayer — moze go jeszcze
zatujesz? Fagas! Zbije go na kwasne
jabtko, gdy mi -wlezie w droge.

— Chciatabj-m wiedzie¢, co on ci za-
winit? — pytata Zuzia obrazona =
czyz mitos¢ jest zbrodnig? Czy nie wol-
no. mie¢ serca? Wtedy, gdy sie piekarz
kolo mnie krecit,-nie bytam przeciez
jeszcze zamezng i wolno mu sie byto
kocha¢ w miodej, pieknej dziewczy-
nie.
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— Alez to nietadnie z twojej strony,
ze jeszcze zawsze myslisz i mowisz
¢ tym krzywym psie! — Kkrzyczat
Mayer.

— Widzisz — rzekla — zem inna od
ciebie i ze nie mam zadnych tajem-
nic przed tobg i zawsze ci sama wszy-
stko. opowiadam. Ale zadam tez, abys$
iy tak samo uczynit i cbce koniecznie,
wiedzie¢, skad masz te pienigdze.

Dreczony przez nig w ten sposob,
postanowit wykreci¢ sie klamstwem.
Ponkrobat sie w ucho i szepnatl, jej
tajemniczo do ucha:

— Znatem wielki sekret nieboszczy-
ka hrabiego Wildensiteina.

— Jezusie stodki!- — wrzasneta Zu-
zia — a czy on miat jaki skarb zako-
pany?

Przestraszony Mayer zamknat jeji us-
ta reka.

— Milcz — szepngt — po co Indzie
w drugim przedziale majg stysze¢, co
sie tu dzieje.

— Czy on miat jaki skarb zakopany?
— pytata Zuzia juz ciszej; z btyskawicg
w oczach.

— Tak jest — mruknat Mayer przyci-
szonym nieco gtosem.

— Ty durniu! ty osle! — krzykneta
Zuzia — byte$ pewnie takim idiotg, ze-
powiedziate$ baronowi, gdzie ten skarb
jest ukryty, a dates sie odprawi¢ kilko-
ma marnymi guldenami? Czy nie mog-
tes ten skarb sam dla siebie wydoby¢,
tylko musiale$ sie nameczy¢ dla obcych
diabtow?

— Oho, tylko nie besztaj bez powodu,
bo tym pokazujesz co- umiesz — bro-
ni! sie rudy. — Nie wtrgcaj, sie do- rze-
czy, ktorych ty swoim babskim rozu-
mem poja¢ nie mozesz. Jakzez mogiem
sobie utorowa¢ droge do tego skarbu
bez pomocy barona?

— Czy ci dat przynajmniej porzadng
czastke? — pytata Zuzia.

— No, zdaje mi sie — odpowiedziat
dumnie rudy Mayer.

— Czy mozesz sobie za to kupi¢ dom
i trzymac¢ korne? — pytata mioda ko-
bieta poirytowana.

— W Ameryce wystarczy i
— odpowiedziat Mayer.

— Ja nie clice jecha¢ do Ameryki
— upierata sie Zuzia.

na to

— Ale musisz! — krzykngt Mayer
doprowadzony do pasji — kobieta nie
ma wilasnej woli i musi sie we wszyst-

kim stosowaé¢ do meza.
psia powinnos¢!

Nie masz powodu do uzalania sie. W
Ameryce zy¢ mozna Swietnie i jestem
przekonany, ze bedziesz pdzniej zado-
wolona.

— Aha! Moéwiono mi, ze jedwab lam
bardzo- tani — zaczeta Zuzia po chwili.

— P61 darmo dostaje sie tam najpiek-
niejszg suknie jedwabng, a zloto zadnej

To jest jej

tam nie ma wartos$ci.— zapewnia! jg
Mayer.

— A jezeli zloto nie ma wartosci,,
loo jakimze sposobem mozna tam za
nie wiecej dnsla¢ jak tutaj? — pyla-
la Zuzia.

— Tego ci nie moge powiedzie¢ —
rzeki Mayer — ale zobaczysz, ze tak

jest, jak ci mowie. Bedziesz miata przy-
najmniej, tuzin czarnych shug.



Te widoki zachwycaty Zuzie. Klasne-
ta w rece i zawotala:

— Ach, jak lo bedzie pieknie.
rzynki beda musiaty co dzien
przychodzi¢ do mego t6zka,
nogi i rece i pyta¢ sie jakem spata,
co rozkaze, itd. Kaze sobie podawac
czekolade, do t6zka, bede jeszcze calg
godzine lezata. Pdzniej wstane, ale ani
poniczochy sama nie wioze.

— Naturalnie — zapewniat Mayer —
poc6z bedziesz miata tyle stuzby?

— Ale abym sie tylko nie zapatrzyta
na te czarne geby — obawiata sie Zuzia.

— Alez, bron Boze — uspokajat jg
Mayer — tani oko tak sie. przyzwycza-
ja do murzynoéw, zc widok ich nic
szkodzi juz -mtodej kobiecie. Moéwie ci
Zuzio, bedziesz tam obstugiwang, jak
jaka krélowa.

Zty humor miodej kobiety znikt pod
wrazeniem tych obietnic, jak $nieg w
stoncu. W nadziei takich rozkoszy, nic
mogta dtuzej gniewaé sie z mezem.
UsSmiechneta sie do niego czule, pociag-
neta go- zartobliwie za rudg brode, on
objat ja i pocatowat i spokdj mie-
dzy"-5iimi byt .ustalony.

Czy na dlugo? Trudno to byto prze-
widzie¢. W kazdym razie trwat do kon-
ca dnia, i mioda para dojechata do
Wiednia w najlepszej zgodzie.

Byto juz po6zno, gdy dojechali do
miasta, ale Zuzia osSwiadczyta, ze umie-
ra z glodu i musi wpierw co$ (zjes¢
nim uda sie spa¢. Mayer, ktorego- apc-
tycik byt nie mniej dobry, golow byt
z Zuzig po6js$¢ do restauracji na spéznio-
ng kolacje.

Posiliwszy sie dobrze,
swego mieszkania.

Nastepnego dnia miata Zuzia tysigc
prosb i zyczen do meza i gdyby je
Mayer wypetnit, bytby musiat conajm-
nieji wydac¢ caty swoj majatek.

Ale rudy nauczony smutnym do-
Swiadczeniem, opierat sie calg moca zy-
czeniom Zuzi, pocieszajac jg Swietnymi
widokami w Ameryce, gdzie jeji ziote
gory obiecywat.

— Wole wrobla w garsci, niz kanarka
na dachu odparta mioda kobieta,
krecgc nosem.

Musiata sie jednak zastosowac do je-
go woli i zadowoli¢ sie tanimi stro-
jami, ktére Mayer, na usilne jej prosby,
kupowat.

Mayerowi palita sie — jak to mowig
— ziemia pod nogami, jaka$ niewyttu-
maczona obawa dreczyla go bezustan-
nie. Przy$pieszat odjazd, o ile to bylo
W. jego mocy, mimo -oporu swej zony,
ktérej Wieden tak przypadt do smaku,
ze tylko z ogromnym trudem rozigczyé
sie z nim mogta. ,

Po kilku dniach mtoda para znajdo-
wata sie juz w Hamburgu.

Zuzia dziwita sie ciggle temu, ze
Swiat taki duzy i ze mozna jechaé
tak daleko, nie zajechawszy jednak na
koniec.

Mayer za$ w ciggtej byt trwodze o
swoje skarby, a mianowicie o swojg
zone, ktérej ufat bardzo malo- i o
swoje pienigdze, ktore taka zbrodnig -o
kupit.

Przekonawszy sie juz raz na swoja
szkode, jak i wielka suma pieniedzy
predko sie wyczerpuje, gdy sie je lek-

Mu-
rano
catowac

udali sie do

Trzy przemite miode niedZzwiedzie polarne,

komyslnie wydaje, trzymat teraz skarb
swoj, z trwozliwg ostroznoscia.

Dowiedziawszy sie u agenta ile bilety
okretowe do Ameryki kosztujg, rozpa-
czat ogromnie nad wielkg ich cenai.
Chc'at sie targowac¢ ale agentpowtecziat
Inu z usSmiechem, ze tu ceny sg state.

Zdecydowat sie wiec wzig¢ dwa najr
tansze bilety okretowe, jakie egzystuja,
ale postanowit sobie nie mowi¢ tego
Zuzi.

Zuzia nie mogta sie dos¢ nadziwic
ozywionemu ruchowi na ulicach Ham-
burga. Wszystko to byto dla niej nowe,
wszystko jg zajmowato.

Patrzyta z upodobaniem na ludzi, na-
lezacych do najrézniejszych narodowo-
sci; nie mogta oderwaé oczu od piek-
nych okien wystawowych, a zywy ruch,
portowy tak jg zachwycit, ze powie-
dziata mezowi:

— Nawet w Ameryce nie (moze byc¢
juz pieikmiej. M-ozeby$my tu zostali?

— Nie, nie mozna. Mamy juz bilety
— odpart Mayer stanowczo.

— MoglibySmy je odsprzeda¢ — pro-
ponowata Zuzia z uporem rozpieszczio-
go dziecka.

— Nie, to juz przepadio, jutro je-
dzietny — rzeki Mayer.

Jutro wieczorem inusimy juz by¢ na
okrecie zwanym ,Adelajda”, bo poju-
trze raniutk-o odbijamy od brzegu.

Mowit -to w tonie tak stanowczym i
miezlomnym, ze Zuzia uznata, iz u
wszelki opor bytby daremny.

Z westchnieniem poddata sie jego
woli; postanowita sobie jednak przez
len jeden dzien, ktory mieli pozostac
w Hamburgu, uty¢ wszystkich przyjem-
nosci tego miasta.

Mayer zgodzit sie z checig na lo, aby
pokaza¢ zonie wszystko, co w ogole
miasto posiada, a oo jest godne widze-
nia i co mozna oglada¢ bezptatnie. Ale
skoro co$ bylo potgczoue z kosztami
wstepu, robit powazng twarz i moéwit
do zony:

— Tu nie wolno wchodzi¢ uczciwym
kobietom. >

165

nabyte przez ogréd zoologiczny w Berlinie.

Alez widze tyle pan wchodzacych
lam — odcinata mu sie Zuzia z prze-
madrym usmiechem.

— Muszg one wszystkie by¢ psa war-
te — mruknat Mayer — uczciwa ko-
bieta nie wtrgca swego nosa tam, gdzie
jej nie potrzeba.

Ale mimo wzbraniania sie, musiat
zdecydowa¢ sie na to, aby zwiedzi¢
gabinet figur woskowych,, panorame i
lingl-langl.

Byto juz pézno, gdy Zuzia data sie
wreszcie nakioni¢, aby péjsé spac.

Ale nie mogli tego uczyni¢, bo dawny

stangret miat ledwie tyle czasu, aby
zaptaci¢ rachunek w hotelu i zdagzy¢
do portu.

Zuzia miata dwa duze kufry, ktore
byly przewaznie zapetnione jej suknia-
mi, bo bielizna i ubrania rudego zabie-
raly malg tylko cze$¢ miejsca.

Gdy. przybyli do portu, czekata na
nich juz duza t6dz, ktora, miata zawiez¢
wychodzcéw ,z ich pakunkami na po-
ktad.

Majtkowie niecierpliwili sie i okazy-
wali swojg nieche¢ w niezbyt dobiera>-
nych wyrazach.

— Do krocset diabtéw — Kklat jeden
z nich — gdziez jest ta hotota? Piekiel-
nic sie myla, jesli myslg, ze bedzie sie
tu na nieb calg noc czdeac.

— Brakuje jeszcze tylko- dwdch
odpowiedziat drugi. / ]

— Ot6z nadjezdzajg — krzyknattrzeci.

—,Hallo-, wozn-ico-J — wotat ¢zwarly
— pppedz troche swoje kulawe szkapy,
bo ruszajg sie, jak muchy w Smietanie.

— Posuwajg sie, jak $limaki — do-
wcipkowat znéw inny.

Z rozpalonymi policzkami estuchata
Zuzia tych szyderstw.

Byta ona w swym mniemaniu wiel-
ka damag i zadata, aby sie wzgledem
niej zachowywano z nalezytym szacun-
kiem. To tez lekcewazgce postepowanie
majtkéw ubo-dto ja- bolesnie! .

— Cbz- to za sposéb -obchodzenia sie
z pasazerami — Kkrzyczata gniewnie —



W SL Moritz odbyty sie przy pleimlej pogodzie zawody bobsley’owe. Pierwsze miejsca zdobyly Anglia

czy za to ptaci sie tyle pieaiiedzy? Wy-
praszam sobie stanowczo taki ton!

Ogolny Smiech byt jedyng na b> od-
powiedzia.

— Ach. co to z$ mila kobieta —
przedrzezniat jeden z majtkbw. — To
bedzie przyjemnos$¢ miec jg jako pasa-
zerke! Dobrze bysmy wyszli na tym,
gdybysmy lak chcieli dla kazdego ja-
dacego z Sredniego pokitadu mie¢ takie
wzgledy. Spieszcie kie. — dodat bur-
czgc., bo inaczej odjedziemy bez was!

Woznica uderzyt .swoje konie, ktore
jednak nie mogly is¢ predzejc

— Te szkapy pewno raz na tydzien
dostajg owsa do whchania i dlatego
sg takie silne i tluste — drwit jeden
z majtkébw — siang'jeszcze deba z roz-
pedu.

— Poskarze sie na was kapitanowi —
— grozita Zuzia. — Wy jeszcze innie
nie znacie! Jg wam noikiaze, kto jest
pani Mayer.

— Bardzo przyjemnie nam poznac
panig — odrzekt stary majtek z gtupim
uSmiechem — male niech sie pani te-
raz spieszy, bo inaczej baz pani odje-
dzie.my.

Zuzia weszta do +todzi z pomoca
Mayera, pakunki takze w niej umie-
szczono i majtikowie wzieli swe. wio-
sta do rgk i t0dz zaczeta sie pdsujyac
kotyszacyni rucheini. ww; ¢

Przy Swietle 'kolorowych latarni u-
mieszczonych na todzi, zaczeta sie Zu-
zia rozglagda¢ po swych towarzyszach
podrozy.

Byli lam rézni ludzie, nalezeli jed-
nak wszyscy do nizszych warstw spo-
tecznych. Dziwito to Zuzie. Takze po
pakunkach pozna¢ mozna byto, ze wia-
Sciciele ich nie bardzo sg zamozni.

Byty tam bowiem odrapane Kkufry;,
niezgrabne paki drewniane, worki na-
petnione poscielg, i tatane z zewnatrz;
wreszcie stare i strzepigce sie kosze
podrozne.

Na jednym z workéw siedziata mioda
kobieta o pieknych, ale zmizerowanycti
rysach ktora czynita wszelkie -wysit-
ki aby uspokoi¢ wrzeszczacego dziecia-

i Niemcy.

ka. tzy sptywaly z duzych ciemnych
oczu matki, po policzkach jej, na gtow-
ke dziecka.

Jaki$ barczysty mezczyzna podat jej
z dobrotliwym stowem pociechy flasz-
ke z wodka, lecz mioda matka po-
dziekowata mu, moéwigc, ze to szkodzi-
toby dziecku.

— Alez, niech pani tylko pije — do-
gadywat jowialny pan — len dzieciak
musi sie zawczasu przyzwyczai¢ do wo-
deczki, bo inaczej nic z niego nie be-
dzie.

— Lepiej bedzie dla niego, jak sie
nigdy do wodki nie przyzwyczai — od-
parta mioda kobieta tagodnie.

— Ma stuszno$¢ — dodat jeden z
majtkdbw — ja takze od dzisiejszego
dnia nie bede wiecej pit rumu. Stuchaj
— zawotat na jednego ze swoich kole-
gow — podaj mi tam flaszke, niech je-
szcze jeden tyk zrobie; jeden tylko je-
szcze na pozegtnanie.

/To mowiagc zlapat flaszke z us-
miechem i wychylit jg do potowy.
iNgslepnie otart usta rekawem, ztapat
prozny worek i podsungt go pod no-
gi miodej matki, bo byto bardzo zimno
a.on spostrzegt, ze sie trzesta.

Rzucita mu wdzieczne spojrzenie, Zu-
zia za$, az zbladta ze ziosci..

— To pieknie sie zaczyna — mystala
— na mnie nikt sie nie oglada, a uwa-
ge zwraca tu jaka$ nedznie ubrana ko-
bieta ze swoim bezustannie Indyczg-
cym bachorem. Ona, ,Zuzia Mayer",
musiala usigé¢ gdziekolwiek.

Byto to okropne miejsce, ktére so-
bie wybrata, ale c6z miata poczac? Gzy
miata .jaki wybor? Nikt, sie 0 nig nie
troszczyt, nawet jej maz jg zaniedbywat.

Rudy wpatrywatl sie nieustannie w
ptaczacg dziecine.

Jaka on gtupig ma mine — mystala
Zuzia gniewnie — tak sie patrzy, jak
gdyby jeszcze nigdy nie widziat ma-
tego dziecka w powijakach.

— Mezu! — zawotata na niego gtosno
i ostro.

Mayer odwrdcit sie.

— Czego choesz? — zapytat.
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— Zimno mi — rzekta gniewnie.

— Mowitam ci przeciez, aby$ na dro-
ge nie brata tego cienkiego zakietu —
odpart obojetnie — a teraz madras po
szkodzie. Zresztg przybedziemy wkrétce

na okret. o’
— Do tego czasu moge sie na Smier¢
zaziebi¢ — oswiadczy’a mioda kobieta.

— O. nie umiera sie tak predko —
zapewniat jg Mayer.

— Juz mam mokre nogi — skarzyta
sie znowu Zuzia.

— Trzeba byto wzigé pare mocnych
skdrzanych bucikow, a nie te eleganckie
trzewiczki, wygladajace jak z papieru
— odrzekt Mayer — moze macie tam
jeszcze jaki niepotrzebny worek? — do-
dat, zwracajac sie do majtkow.

— A gdyby byt nawet potrzebny wo-
rek — Kkrzyczata Zuzia i spogladata
wyzywajgco wokoto — nior-g aobie prze-
ciez nozwoli¢ na zaptacenie.

— Bardzo zalujemy, ze nie mozemy
spehii¢ zyczenia pani — odpart jeden
z majtkéw, Smiejac sie szyderczo —
ale nie mamy zadnego préznego worka,

Td byta dotkliwa obraza dba dumnej
ptochej kobiety. Dla niej nie byto proz-
nego worka nawet za zaplatg, a tamta
kobieta w tachmanach dostata go zu-
petnie darmo.

Go io moze bv¢, ze mezczyzni tyle
wzgledéw majg dla tej osoby? — mysla-
ia Zuzia.

Odpowiedz na to pytanie brzmiaha-
by mniej wiecej; w ten suosob:

Aureola, ktora otacza kazda kochaja-
cg matke, zdobi tez i te ubogg kobie-
te i zdobywa jej wszystkie serca.

Lecz prézna i powierzchowna
Mayerowa nie znalazta odrowiedzi. W
ponurym milczeniu siedziata, obrzuca-
jac jaszczurczym wzrokiem reszte pasa-
zerow i zatoge.

Byta najelegantszg ze wszystkich ko-
biet znaidujacych sie na todzi i dlate-
go patrzata na nie z gory i lekcewazgco.

Moze zadna z tych kobiet nie chcia-
taby sie zamieni¢ z Zuzig, mimo jej
pieknych sukien, bo ich skromne o-
dzienie kupione byto za uczciwy grosz,
zapracowany w pocie czota, podczas
gdy kosztowna toaleta Zuzi, optacona
byta pieniedzmi, ktére Mayer przyspo-
rzyt solne zbrodniczym sposobem.

Gdy staneta wreszcie koto okretu,
widok jego tak uderzyt i zadziwit Zu-
Zie., ze az zapomniata o swoim ztym hu-
morze.

— Boze Swiety — wotat — ten okret
pewno jest wiekszy od arki Noego.
Wszyscy mieszkancy z Konigswalden
pewno by sie w nim zmiescili!

- Trzeba ich bylo wzig¢ ze sobg —
zazartowal jeden z migjritikdbw — bylibys-
my ich umiescili!

— Gzy ci wszyscy ludzie jadag teraz
z nami? — pytata Zuzia ciekawie, poka-
zujac palcami na liczny tlum. zbity ge-
sio lla pokitadzie,

- Nie — odrzekt majtek — ci ludzie
przyszli tylko po to, aby odprowadzi¢
jadacych! Kapitan ¢a zaraz znak, aby
ci sie. oddalili, ktérzy nie majg biletow
jazdy.

Zuzia patrzyta wcigz ciekawie wokoto
i pozerata :formalnie swoje otoczenie
oczyma.



Tuz obok siebie widziata siwg ko-
biete, ktora ramionami swymi objeta)
szyje miodego cztowieka.

Cate jej ciato drzato z zewnetrznego
wzruszenia, a z ust jekiem wydobywaty
sie tylko te dwa stowa:

— M04j synu, moji synu!

Widocznym bylo, ze macierzynskie
jej serce peka z bdlu na mysl o rozia-
ce z ukochanym synem.

O kilka krokoéw dalej: stala znow
jakas mtoda para. Mioda kobiete odpro-
wadzala szczupta, chorobliwie wyglg-
dajgca dziewczyna, ktora kurczowo trzy-
mata sie jej. ramienia.

— Nie zapominaj o mnie w swojem
szczesciu, kochana siostro — prosita
ona trwozliwie. — Nie mam przeciez
précz ciebie nikogo wiecej na catym
Bozym Swiecie!

Dalej jeszcze jaka$ kobieta dojmo-
wata brutalnie wygladajacego mezczyz-
ne. Plakata gorzko, starajac sie ukryé
swe wzruszenie.

— Nie ptacz. Mario — rzeki do niej
niecierpliwie. Powiedzialem ci juz prze-
ciez, ze jezeli mi sie dobrze powodzié
bedzie, to cie sprowadze do siebie.

— Ale gdyby$ zachorowat — mowita
kobieta zatrwozona — a ja nie mogla-
bym cie pielegnowad.

— No, w kazdym razie kto$ sie znaj-
dzie, co mnie bedzie pielegnowat —
zapewniat jg maz ze spokojem. — Wocale
sie. tym nie martw! Mnie juz nie bedzie
lak zle.

Widocznie nie troszczyt sie wcale 0
lo, jak jego mizernie wygladajgcej zo-
nie w czasie jego nieobecnosci powodzic¢
sie bedzie, a ona lak przywykta do
jego bezwzglednosci, ze ta obojetnos¢
juz ja nie razita.

Gromadka mtodych ludzi wesoto roz-
mawiata Stojgc. Najweselszy z nich
wotat:

— Sbichajcie. skoro tylko pierwszy'
milion dolaréw mie¢ bede, zaprosze was
wszystkich bez wyjgtku do swego pa-
facu!

— Przyslij nam tylko pienigdze na
podréz, lo na pewno przyjed™iemy —
zapewniali go przyjaciele, Smiejgc sie.

Gdyby zadumany w sobie miodzieniec
mogt uchyli¢ rabek przysztosci, ujrzal-
by smutny obraz.

Zamiast spodziewanych bogactw, cze-
katy go rézne przykrosci i trudy i juz
w rok potem powrocit bez centa w kie-
szeni, chory i rozczarowany do swej
ojczyzny.

W gtebi siedziat starszy cztowiek o si-
wej: brodzie i okularach. Widoczuie bo-
laty go zeby, bo nieustannie zakrywat
dolng cze$¢ twarzy chustka.

W tej chwili kapitan okretu dat znak
do odjazdu. Sygnat zahrzmiat gtosno i
przerazliwie.

— Moi panstwo — zawotat sternik —
prosze, aby wszyscy ci, ktorzy nie majg
biletow jazdy, opuscili natychmiast o-
kret.

Nastgpily ostatnie uscisnienia rgk, o-
statnie czule pozegnania. Plgczac, wy-
rwata sie matka z obje¢ syna, tkajac
roztgczyta,sie jedna siostra z druga, za-
mezng, ktéra ze swoim matzonkiem
chciata szuka¢ szczescia’ na nowej, zie-
mi. W niemej rozpaczy opuscita zona
$w'e ramiona z szyi matzonka ktéry

Rzut oka na zatoke w Tenerifie, gdzie przybyt niemiecki statek turystyczny

myslat, ze w innej czeSci Swiata znaj-
dzie lepszy zarobek.

W przeciggu kwadransa nie byto juz
na poktadzie zadnych przyjaciot zegsnar
jacych i odprowadzajacych swoich zna-
jomych.

Odjezdzajacy musieli pokaza¢ bilety
i paszporty, po czym kwatermistrz
wskazat wszystkim nalezne miejsca;

— Jakto? — zawotata Zuzia, gdy jej
wskazano S$redni poktad — tutaj z tg
bandg kobiet i dzieci ja mam zostac?
Gdziez méj maz?

— Nie jesteSmy zadng bandg — od-
cieta rezolutna Niemka — jesteSmy tacy
sami ludzie jak inni, cho¢ nie w naj-
modniejszych toaletach.

— Mezczyzni majg inny przedziat —
objasnia! kwatermistrz.

— Ale ja tu nie chce zosta¢t — wo-
tata Zuzia ptaczliwie.

— Nic pani nie pomoze — odpowie-
dziat kwatermistrz — taki ma pani bi-
let!

— A, to haniebnie ze strony Jozka.
Ruszy¢ sie tu nie mozna, powietrze
geste! ;

Gniewny:! okiem spojrzata na ha-
maki. stuzgce za tozka.

— Tam sie mam drapac? — spytata
gniewnie.

— Nikt panig nie zmusza — odpart
kwatermistrz — moze pam przesiedziec¢
catg noc na podtodze. Tylko na pokiad
nie wolno pani wychodzi¢, bo lo jest
zakazane.

Zuzia zepsuta w ostatnich czasach
pochlebstwami, probowata ulzy¢ sobie
potokiem skarg i wyrzutéw. Ale kwa-
termistrz rubasznym sposobem majtkéw
krzyknat juz teraz:

— Milcz pani! Gdyby mi kazdy pasa-
zer za swoich kilka marek cliciat robi¢
takie awantury, wotatbym by¢ hyclem
niz kwatermistrzem.

Majtkowie zabierali kufry do maga-
zynu.

— Moje dwa kufry ja musze miec
pod reka, bo kazdej: chwili 0o$ potrze-
buje! — Zawotata Zuzia.
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,,General von Stenben™.

— To nie wolno — odpowiedziat maj-
tek —Mtu jest miejsce dla pasazerdw,
a nic na pakunki.

— Mowy o tym nie ma — zawotat
kwatermistrz szorstko — nie moge sie
dtuzej zatrzymywac. Musze kazdemu
wskaza¢ miejsce, a potem i$¢ na pokitad.

— Ja nie chce tutaj zosta¢ — zawo-

tata Zuzia ze tzami w oczach —' wy-
sadzcie mnie na lad.
— Teraz nie mozna juz — odpowie-

dziat chtodno kwatermistrz — jezeli
sie. pani na ,Adelajdzie” nie podoba,
moze pani wysigs¢ w Anglii.

— Za dziesie¢ minut gasi sie lampy
— zawotat teraz gtosSno — prosze, wsia-
da¢ do hamakow.

To rzekiszy znikt,
nim.

Kobiety poczely rozbiera¢ sie i u-
ktada¢ do snu dzieci, a potem same
sie kiadty.

Zuzia siedziata na tawce przysrubo-
wanej do podiogi i gryzta wargi ze
ztosci.

Teraz zgasta lampa i ws$réd ciemno-
sci ozwaly sie szydercze gtosy, wysmie-
wajace upoér Zuzi.

— Wszystkie pochodzimy od Ewy,
tylko ona nic — szydzita jedna.

— Woygodnie jej musi by¢ siedziec,
na tawce -- Smiata sie druga.

— Nie wiecie nawet kto ona jest
mowita trzeci — to- jest pani hrabina z
Kaopconowa.

Zuzia wsciekata sie niemozliwie i
caty gniew wylewata w duchu na meza.
Wszystko to dlatego, ze byt za skapy,
aby kupi¢ lepsze miejsce. Teraz nie za-
towata juz. ze nic dotrzymata mu wier-
nosci. Przeciwnie, bardzo sie cieszy-
fa. ze w ten sposob zemscita sie na
nim.

Zia. siedziata na waskiej, niewygod-
nej tawce, styszata wokot siebie, cichy,
spokojny oddech $pigcych kobiet, prze-
rywany od czasu do czasu ptaczem
zbudzonych dzieci.

Na gornym pokiadzie stycha¢ byto
jednostajne kroki warty

a majtkowie za



Wskutek nieustannych deszczy i $nieznych

Zuzia zdrzemnefa sie i spala przez
jakis czas, gdy nagie przebudzit jg wy-
strzat armatni.

Z okrzykiem zerwaly sie wszystkie
kobiety, tytko jedna z nich rzekfa:

— To- nic, to sygnat odjazdu.

Rzeczywiscie dato' sie stysze¢ podno-
szenie ciezkich kotwic i okret, chwigjac
sie i kotyszac, odjechat.

Z poktadu ozwaly sie liczne gtosy:

— Zegnaj ojczyzno, zegnaj!

Zuzia pobiegta na gorny pokiad i
wsrod porannego zmroku  zobaczyta
zarysy ladu i miasta Hamburga.

Opanowato jg dziwne wzruszenie. Kto
wie, kiedy znowu powréci do ojczyzny.
Wyciggneta rece w tamtg strone i za-
czeta ptakac.

ROZDZIAL LXXVI.

W zamku Donbruch, od Kkilku ty-
godni ustato zycie towarzyskie, ponie-
waz pani hrabina, nie mogac sie zupet-
nie wyleczy¢ z kataru ptuc, wcigz byta
cierpigca. ,

Wrociwszy z Wiednia, gdzie byla u
stawnego specjalisty i gdzie Ada zalat-
wiata swoje sprawunki, miata nadzieje,
ze na powietrzu wiejskim bedzie jej le-
piej™ ale jako$ tak nie bylo.

Blada, z podkreslonymi oczyma leza-
fa na fotelu, meczona nieustannie przez
suchy kaszel.

Ada siedziata naprzeciw niej: i znu-
dzona przewracata kartki jakiego$ zur-
nalu.

— Dobrze, ze juz jeste$ zareczona —
zawotata hrabina zadyszonym gtosem.

— Nie widze, aby to byto tak bardzo
dobrze — rzekia z ziewnieciem Ada —
to- mnie troche krepuje. Sezon bedzie
bardzo- nudny, bo nie bede go mogta
wykorzysta¢, tak, jak bym chcia-la.

— | lak nie bytaby$s mogta sie bawic,
bo- jestem za staba, abym cie mogta
prowadza¢ na zabawy. Cliciatabymij,
abys$ juz byla mezatka.

— Wiec imama clice mnie
sie? — zapytata hrabianka.

— Alez nie, moje dziecko, chciatabym
tylko widzie¢ cie pod czyja$ dobrg opie-

pozby¢

opadéw woda na Renie i Mozeli znacznie sie podniosta.
W licznych miejscach fale wystgpity z brzegbéw, wdzierajac 7 i
wyzsze zdjecie wykonane w mieScie Unternach, pokazuje wyraznie,

sie do nisko potozonych piwnic. Po-

jak szeroko zalata woda ulice.

kg. Czuje sie taka staba. Bytoby dla
mnie wielkim ukojeniem, widzie¢ cie
u boku kochajgcego meza. Umartabym

spokojnie.
— Ach, co tez marna mowi? — rzekita
Ada z wyrzutem — mama jest stosun-

kowo jeszcze mioda, tak,'ze ma przy-

najmniej jeszcze trzydziesci lat zycia
przed soba.

Hrabina odpowiedziata westchnie-
niem.

Po- chwili rzekta:
— Egona nie byto juz dwa dan. Gdy-
by nie przybyt, wzietabym mu to za zle.

— Stysze turkot powozu — rzekla
Ada — to pewnie on jedzie.
Ada ucieszyta sie na mys$l o tyra,

bo z Egonem zawsze sie bardzo dobrze
bawita, a teraz strasznie byta znudzona.

Predko podeszta do lustra.

— Dobrze mi w tej sukni?.— spytata.

— Tak jest — bardzo dobrze w nigj
wyglgdasz! — potwierdzita hrabina.

— Ta Mata umie robi¢ fadne fryzury
— mowita Ada — co dzien inne i jest
bardzo- zreczna przy ubieraniu.

— Moze jej podwyzszysz pensje na
Nowy Rok? — pytata hrabina.

— Ani mi sie $ni — odparta Ada —
zadna z moich, przyjaciétek nie placi
tyle swojej pannie stuzgcej, ile ja ptla-
ce. — Nie trzeba psuc¢ takich, tudza,
podwyzszajac im pensje.

Hrabina byta hojng pania.

— Myslatam, ze skoro jeste$ z niej
zadowolona... — rzekfa.

— O, zadowolona tak bardzo jeszcze
z niej, nie jestem — przerwata Ada
matce — do- tego jeszcze wiele brakuje.
Jestem tylko wiecej zadowolona, niz z
tej Marty.

W lej chwili lokaj zaanonsowal ba-
rona Egona Sturmfedera.

Hrabina usmiechneta sie z zadowole-
niem, bo- lubiata Egona za jego swobod-
ny i nader dowcipny sposob gawe-
dzenia.

— Catuje raczki, malmie — zawotat
Egon wchodzgc. — Jak sie mamusia
miewa? Jak sie masz ztola Ado? Twoje
btyszczace oczy i kwitngce policzki mo-
wig mi, Ze tesknisz zg ming, Ado-.
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Ucatowat rece obydwom paniom.

— Dlaczego pana tak diugo nie byto?
— zapytata hrabina. — BalySmy sie juz,
ze pan zachorowat.

— Owszem, chorowatem z tesknoty
za Ada. Tesknie za nig Smiertelnie.
Mateczko, btagam- o litos¢! Prosze mi
ja dac¢ jak najpredzej!

— Tak bardzo jg kochasz?

— Wiecej niz zycie, niz zbawienie —
przysiegat baron. Jezeli mowie, ze ubo-
stwiam jg, to jest to tylko stabe okre-
Slenie trawigcej samotnosci, ktorg od-
czuwam dla niej. Stowa sg za stabe,
aby to okresli¢. Nie znalem nigdy oso-
by, ktéraby tgczyta z zaletami ciata
takze zalety duszy. To- aniot, nie ko-
bieta.

Hrabina bardziej moze byta zaslepio-
na. niz inne matki, wierzyta wiec tym
stowom i byta uszczeSliwiona nad wy-
raz.

— M¢j drogi — rzekta — gdyby to
ode mnie zalezato, $lub wasz odbytby
sie szybko, ale niestety, w tg- sprawie
ma takze gtos moj- maz.

— Ach, mateczko- najdrozszia — przy-
pochlebiat sie Egon. — Jezeli mama
przeméwi za mng, to- papa na pewno
sie zgodzi, a ja do $mierci bele matecz-
ce wdzieczny za to zapewnienie szcze-
Scia.

To modwigc, spojrzat na Ade, a ona
rumienigc sie, spuscita oczy.

— Niech mi mama przyrzeknie —
prosit dalej Egon — ze mi pomoze! Gdy
by mama wiedziata, jakie pustelnicze
zycie prowadze w Konigswal-den, zlito-
wataby sie nade mng, bo mama przeciez
zawsze wspotczuje z nieszczesliwymil

Gdy hrabina pomim-0 tego gorgcego
apelu nie mogta sie jeszcze zdecydowac,
Egon zarzucit ramiona na szyje Adzie
i -szepnat:

— Pros$ i ty za -mng, drogi aniele! Po-
e0z szczesScie nasze ma by¢ odkladane
na przysztos¢?

Podczas, gdy jej szeptat czute stow-
ka, imystat o tym, ze dzi$ koniecznie
tnusi zdoby¢ twierdze, gdyz ipaczej, be-
dzie wszystko stracone.

— Jedli imnie lak kochasz, jak mo-
wisz — dasata sie Ada, — gdyby to byta-
prawda, mie bytby$ mi przez dwa dni
kazat czeka¢ na siebie.

— Aniele imgj;, przez caty dzien my-
Slaiem o lobie, ale nie mogtem absolut-
nie przybyé, bo miatem wazne rzeczy
do zatatwienia.

— A gdzie ze$ byt? — spytata Ada.

— W pewnej- malej miescinie,— kia-
mat Egon.

— | co$ lam robit? — pytata Ada cie-
kawie.

— O, to Smutna historia. Nie chce
paniom psu¢ humoru — moéwit Egon
sentymentalnie podnoszac oczy w gore.

Ale witasnie tym sposobem zaciekawit
je jeszcze bardziej i przeklinat siebie w
duchu, ze sie niepotrzebnie wplatat w
ktamstwo, a teraz nie wie, jak sie z nie-
go wywingc.

Namyslat sie przez ,chwile,
rzekt powoli i skromnie:

— Gdy jeszcze bytem przy wojsku...

— Acha, chciatam ci powiedzie¢ —
przerwata Ada — 7Ze musisz znowu
wstgpi¢ no wojska. W uniformie tak ci

Cigg dalszy na str. 173.

potem



Kraina szczeroscl |

naszych trosi®

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofji

ADRESY

O szybkie nadestanie adreséw prosze: ,,Pu-
stelnika’ z nad ,Drwecy”, ,Urszulke z pod
Grudzigdza", ,Mirige", ,,Stenle z Ina", ,Zie-
mianina  S.“, ,Leniuszka", ',Uwieziong Ksiez-
niczke", ,,Stodka Maruszke", »Neptuna I1." i
».Nieznajomego 220 — .

LZYWOT MOJ
PEDZE NA WSI"..
,,Czarodziejka". Na biekitnym, olbrzymim

arkuszu, drobniutkie literki powiedzialy mi bar-
dzo duzo o ,Czarodziejce”, no i dostownie
oczarowaty mnie. A 2whaszcza wierszyk, wy-
szeptany w jakie$ tesknej godzinie przez ser-
duszko ,,Czar0d2|ejk| Oto on:
Mitosci, ty moja mitosci,
Czekanie drogie ty moje,
Kiedy twdj usmiech zagosci,
Cichutko w sercu moim?
Tesknot mych gtosem ogromnym,
Wotam do ciebie zdaleka,
A serce co dzien Wytrwale
Przybycia twojego = czeka.
Ide do ciebie, mitosci,
Przez trudy, dawno ku tobie,
Przez sny, tzy me, zatosci,
By c'i\ﬁ zaskarbic sobie.
itosci, ty moja, mitosci...
Skarbnico wszelkiej radosci,
Rozgwarem gtosow tysigca
Przyjdz! Spiewaj swa piesn bez konca!

A, teraz kolej na liscik:

,,Zywot swoj pedze na wsi, na Pomorzu.
Rodzice moi posiadajg tutaj mathek. W do-
mu, précz mnie, jest jeszcze starszy brat i
miodsza siostra. Nie zlé nam sie powodzi Ja
wielki pieszczoch tatusia, mam dos¢ duzo swo-
body. Moge jezdzi¢ konno kiedy chce: jest
to jedna z moich wiecej ulublonych przyjem-
nosci, chociaz mamusi to moje jezdzenie kozac-
kie nie podoba sig. Mam swoj wiasny forte-
pian, Kkupiony przed kilku laty i Sliczniutki
rower. Poniewaz mam mato pracy, a duzo wol-
nego czasu, wigc namietnie wygrywam nastro-
jowe tanga, co sie mamusi znowu nie podoba.
Jezdze na kursy W. F. czy zimg czy latem,
dlatego tez jestem nie sportsmenka. Zycie
mam wcale przyjemne.

Jestem dosc W?/Squ, zgrabng blondynka o
oczach zielonych, licze dwadziescia lat. Mita ze
mnie dziewczynka przez otoczenie mniej lub
Wiecef' tubiana®.

e 0 sobie. Wkrétce napisze znowu. Poz-
drawiam wszystkie Sympatyczki i Sympatykow
L»Krainy".

...TAK BARDZO POTRZEBA Ml
POCIESZENIA!

»Nelli". Droga ,Nelli"! Tak mi mito, tak
bardzo mito, ze stowa moje przxnoszal Ci ulge
i ukojenie w ciezkich chwilach zycia. Bede
myS$lata nadal o Tobie serdecznie i zawsze
chetnie pomoge w miare moznosci. Liscik za-
mieszczam :

,Obecnie mam tylko jedno zyczenie: otrzy-
ma¢ duzo, duzo listow, ktore beda potrafity
rozwia¢ otaczajagca mnie pustke. Piszcie wiec
do mnie obszernie i pogodnie!

»Biata_Uajali"!  Chciatabym Cig moc usci-
skaC za Twoje wierszyki, ktore mnie rozczulajg
do tez. Moze i mnie co$ zaofiarujesz, Sio-
strzyczko?

»Samotna  Indianko™! Sciskam Cl(; serdecz-
nie i chetnie z Toba pogwarze jesli_wolno.

Hallo! Poznanianki i Poznaniacy! Znam i
kocham Wasze miasto i bede szczesliwg, je-
zeli stamtad dotrze mnie jakie$ echo.

Duzo najmilszych pozdr0W|en i szczery us-

cisk dtoni zasy’ram ,Dumce", ,,Blance", ,,Sa-
motnej So$nie", ,,Gladlator0W| ,,CISOWI
»Narcyzowd" i ,,Ord - Omowi". . kto$ z

wymienionych napisze do mnie? Ta bardzo

potrzeba mi pocieszenia!"

cOZ NA TO POWIEDZA

SYMPATYCY ,,KRAINY"?

»Krysztatek". W sprawie, ktérg Pan poru-
szyt w liscie, nie moge decydowaé — w tej
materii decydum jedynie sami Sympatycy. Zo-
baczymy, co powiedzg Oni na list Pana, ktory
n|ze|LI przedrukowuje:

»Nie mog d’ruzej milcze¢. Sprawa zamiesz-
czenia Panl fotografu wzbudza coraz to szer-
sze zainteresowanie, Jej osoba, okryta m
tajemnicy, stata sie naszym tematem dnia.
sznie! Sg rozne zapatrywania, nie mato Jest
zwolennikdw tajemniczosci osoby Pani, nie ma-
ta rowniez liczba pragnacych znac Panlq taka,
Jakq Pani de facto jest.

I' ja pragne wypowiedzie¢ swoje zdanie, kto-
re jest zyczeniem krotkim, lecz stanowczym.
Pani  Zofio! uchyl rabka tajemnicy, i pokaz
nam sie W swej rzeczywistej szacie. Swiat utu-
dy i .wyobrazni jest pociggajacym w literatu-
rze, w sztuce i w muzyce 1 tutaj ma szerokie
i Wleeczne pole dziatania, jednak w wzajem-
nym obcowaniem ludzi musi istnie¢ bezwzgled-
na szczero$¢ i otwartosc.

Jak wiec wobec tego rozwigzaC ciekawy we-
zet gOI‘dijkl stanowuqcy umieszczenie fotografii
Pani’ ,» Krainie" bez o(fozyql’) Bardzo tatwo!
Poprostu reprodukcja zdjecia moze by¢ wktad-
ka do jednego z numeréw ,Moich Powiesci”,
ztozong na potowe. Chetni ujrzenia obllcza
Pani rozwing wktadke, opozycjonisci za$ zwi-
nietqg wkladke — nie otwierajac jej — moga
przechowac jako tajemniczy talizman. Czy pro-
Jekt moj zostanie zaaprobowany? Céz na to
»,Kochanie" i ,Mata Konwalijka"? Czy zgo-
dzg sie na takie rozwigzanie sprawy?

Na zakonczenie przesytam braterski
dioni dla ,Rozy Wenedy".

»Iry — Pomorzanka"! Jaki powodd tak za-
kletego milczenia?

~JESTEM JAKO TEN PTAK"..

».Mata Konwalijka". Jeste$ zawsze smutng,
,Konwalijko", wiasciwie powinna$ Ty¢ za-
dowolona. Nie brak Ci przeciez zasadniczo ni-
czego - wszystko masz i zdrowie i miodosc
i prace i tyle zyczliwych serc. I pomimo to
jeste$ smutna! Moze to o iTobie napisata Maria
Osten nastepujacy wiersz:

Testem
jako ten ptak,
co gniazdo zwit do potowy,
a wtuli¢ nie moga(qc gtowy
na inny leci szla
I zawsze co$ mu brak

to mchu nie starczy do konca,

to znowu nie ma tam storica,
sam nie wie co | Jak —
Czasem bywa znow tak,

ze chciatby tata¢ w biekicie

i Spiewem zakonczy¢ zycie

na Bozy znak..

Zegnaj, ,,Mata Konwalijko" i napisz Jo mnie
znowu, bo juz dawno nie otrzymatam od Cie-
bie listu.

Jak najchetniej pozdrawiam w TWOjem imie-
niu ,,Marute", ,,Czarnego Hajduczka”, ,,Kon-
walie", ,Biatg Uajali", ,Ztotenko", ,,Iwole",
»,Kochanie" 1 ,Bajke".

-NIE ZALUJE, ZE CIERPIALEM"..
,»TU — Ryszard", pistze o isobie, ze jest bar-
dzo, bardzo ciekawym typkiem. Istotnie, ale
w tym lepszym stowa znaczeniu ,cieka
typkiem". Mowi o tym zreszta wyraznie list
,,Ryszarda ktéry czeSciowo zamieszczam:

,,Wysoki, niebieskooki brunet i wielki ro-
mantyk —mto ja, ,,Tu — Ryszard". Jestem
skazany na roczny pobyt w zapadiej wsi po-
morskiej, pozbawiony odpowiedniej lektury
towarzystwa, chciatbym wigc nawigzac Wymla-
ne mysli skim$ mitym! i sympatycznym.

Cenie przede wszystkim natury szlachetne
i czute na_pigkno. Osobiscie jestem rowniez
wielkim mito$nikiem piekna, zwkaszcza przy-
rody imuzyki W zyciu spotkato mnie juz Wlele
Cierpiatem duzo, ale nie Zzatuje tego,
wiem, ze cierpienia muszg istniec, ze w’fasnle
(one urablajq i rzezbig charakter. Przepadam za
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uscisk

samotnoscia, chociaz znam jej destruktywna dzia-
falnos¢. Odosabniam sie za$ dlatego, ze dos¢
jjuz mam ludzi z ich perfidjig i ma ostkowosmq
Wiem jednak, ze istnieja i inni ludzie. To
tez chciatbym pozna¢ cztowieka naprawde, gte-
bokiego, umiejgoego patrze¢ jasno i z_usmie-
chem” na Swiat. Czekam z nadzieja, ze kto$
poda mi bratnig dton!"

PRZYCHYLAM SIE DO ZYCZEN...

,»ootius”. List Pana ucieszyt mnie szalenie.
Znalaztam w nim bowiem to, CO goraco
pragnetam znalez¢. Podzielam rado$é Pana i
zycze Pani W. wszystkiego najlepszego, a prze-
de wszystkim _zdrowia.

Co do zamieszczenia mej ‘fotografii, to mo-
ge zapewni¢ Pana, ze stanie sie zado$¢ zy-
czeniu Pana. Tylko nieliczne wyjatki byty za
tym, abym pokazata sie na zdjeciu, reszta ka-
tegorycznie —oswiadczyta, podobnie, jak Pan:
»chcemy mlec Panig taka, jak pragniemy, ta-
jemnicza nieznang, ale taka swoja, drogg".
Doskonale| jak najchetniej przychylam sie do
tych przemitych zyczen i pozdstaje nadal w cie-
niu tajemnlcY . )

A teraz Sle Panu moc pozdrowien i zamie-
szczam kilka stow od Pana:

»omutng Hanke" i ,Sonie"
wadd _milczenia.

Zainteresowata mnie poza tym
»Wenus", ,,S’rodka Psyche" i ,Takie mate Cos
z loczkami”. Czy wiascicielki powyzszych ,,pseu-
donimow zechcq skreslic do mnie kilka stow?"

zapytuje o po-

JAnitenka"

KILKA StOW
Z LISTU ZWOLENNICZKI
OBOZU OPOZYCYJINEGO

,Dziewcze z dalekiej Ojczyzny". | ja za-
bieram gtos w sprawie zamieszczenia podobizny
p. Zofii w ,Krainie". Zaczytujgc sie juz od
d’ruzszego czasu w odpowiedzi dawane Krainia-
kom", stworzytam sobie p. Zofie w wyobrazni,
jako osobe petng zalet i dobroci.i chociaz wiem
ze fotografia Jej moze mnie nie zawie$¢, to
jednak wole Jg mie¢ w swojej wyobrazni spo-
witg w szale z mgietek moich marzen, owia-
ng nimbem tajemniczosci. Tym samym wiec
przytagczam sie do obozu opozycyjnego, jak
to trafnie nazwato stodkie ,Dziewcze z Ku-
jaw", ktore mile pozdrawiam".

Powyzszy urywek z pigknego lisciku Pani
podajeao ogolnej wiadomosci, gdyz ze wzgle-
du na aKutualno$¢ poruszonej w nhim sprawy,
zastuguje na uwage.

tacze mocny uscisk dibAi i czekam na no-
we wiadomosci od Pani.

»HALLO! | KOCHANIE"!
.»Narcyz". Fotografie Pana oczywiscie za-
mieszcze i to juz w najblizszych numerach.
Czekam niecierpliwie na list z opisem podrézy
i nizej zamieszczam ,zapytanie” Pana:
»Hallo! ,Kochanie"! W odpowiedzi na apel
Pani, w sprawie ypozyczenia ksigzki p. t.
~Faraon", wystalem [ist w poczatkach pazdzier-
nika ub. roku, lecz dotychczas nie otrzymatem
odpowiedzi. Nie wiem, czym to sobie mam
thumaczyé? Sadze, ze otrzymam jakie$ wyjas-
nienia?"

,,Lawrence". Jestem niepocieszona, ze Pan,
bedac w Zninie, nie skomunikowat sie ze mng
lub Wujkiem Januszem. Tlumaczy Pana wpraw-
dzie duzo przeszkod, ale przy dobrych che-
ciach, przeszkody te mozna byto usungC i za-
mieni¢ z nami kilka stow. Spodziewamy sie,
ze przy nastepnym pobycie w Zninie urzadzi
sie Pan inaczej i wypeilni wtedy dang mi
kiedy$ obietnice? Pozdrawiamy Parta z Wujkiem
Januszem i oczekujemy nowych listow.

Kilka stéw z listu ,Lawrence” do ogdlnej
wiadomosci:

~Bardzo dziekuje ,Przedwiosniu”, za mite
'stowa i serdecznie pozdrawiam! Z propozycji,
niestety, skorzysta¢ nie moge.

~Kwiat paproci 11"! Uprzejmie dziekuje za
przestane mi pozdrowienia i odwzajemniam je
w peni”.



POSTARAM SIE

»Zapomniana Sylena". Postaram sie, aby Pa-
ni byta zawsze ze mnie zadowolona i nie za-
wiodta sie na zaufaniu, jakie we mnie po-
ktada.

Czy tym razem ogtoszenie przyniosto lepszy
rezultat? Prosze, niecili Pani pisze nadal
duzo o sobie i tak szczerze, jak dotychczas.

A teraz oddaje gtos Pani:

»Przesylam za posrednictwem P. Zofii mi-
lutkie pozdrowienia: ,,Rozpieszczonej Kotce",
»Szarotce”, Krzysi t, ,Elzuni z Torunia",
,Biatemu Tulipanowi”, ,,Samotnemu Romowi"
i ,Edkowi z Gdyni". Czy ostatnio wymieniony
Pan nie zechciatby do mnie napisac?"

BEDE OGROMNIE WDZIECZNA...

.,.Marika". Wierszyk Pani — ,Srebrzyste ptat-
ki $niegu” — sam malutki, jak S$niezny pta-
tek, zamiescitam w ubiegtym numerze. Gdzie,
chyba juz Pani zauwazyla, prawda?

Wiersza Zegadiowicza, nadestanego przez Pa-
nig, nie znatam dotychczas. Jest on naprawde
piekny. Czytatam go po kilka razy. Bede Pa-
ni ogromnie wdzigczna, gdy otrzymam od Pani
czesclej przesytke w posfaci pieknego wierszyka.

Dziekuje za mitg pami”¢t i pozdrawiam w i-
mieniu Pani: ,Matg Konwalijke", ,,Przedwios-
nie”, ,Mulatke z Pomorza", ,Marte", ,So-
nie", ,Biaty Wrzos", ,Lu" i ,Dzine".

RADZE SZCZERZE...

,.Biata Niezapominajka", ,,Szkartatna Noza"
i ,,Ztoty Promien"”. ,,Rozwio$nito” mi sie serce
od tych mitych pseudoniméw. Ogromnie mi
mito, ze moge zaliczy¢ Panie do naszego gro-
na i posredniczy¢ Paniom w nawigzaniu ko-
respondencji. Oby to moje posrednictwo przy-
niosto jak najpiekniejszy rezultat!

Wiascicielki trzech powyzszych pseudonimoéw
mieszkag']q w fadnym miasteczku mpomorskim. Za
sadg ich, to rados¢ w duszy i pogoda w ser-
cu, a traktowanie po macoszemu
smutkéw i smuteczkow.

Ci, ktérym smutné i ciemno w duszy, niech
naucza sie usmiecha¢ pogodnie od trzech mi-
tych kolezanek z Pomorza. Radze szczerze i
mysle, ze rozsadnie radze!

wszelkich

POMYLIL SIE PAN..

,»Taki jeden". ,Zbtaznit sie Pan?" — alez...
wszystko w porzadku! Mysle o Panu jak naj-
lepiej, prosze mi wierzyc.

Co do mego nazwiska, to jednak pomylit
sie. Pan. Czy naprawde tak trudno je od-
gadnac?

Za ,Piosenke"” — S$licznie dziekuje!

A teraz kilka stéw Pana, skierowanych do
»Ryski D.":

,Droga P. ,Rysiu"! Czytajac wzmianke Pa-
ni, zamieszczong kiedyS w ,Krainie", a do-
tyczacg zamieszczenia fotografii p. Zofii, u-
bawitem sie powiedzonkami Pani o ciekawosci.
Testem zachwycony! Czy nie zechciataby Pani
podyskutowa¢ ze mng dalej?"

.MOZE ROZJASNIA SIE
MOJE SZARE DNI"...

».Marylka z nad Warty". ,Moze rozjasnig
sie moje szare dni —- marzy ,,Marylka z nad
Warty" — gdy bedg mogta korespondowac
i w listach wypowiada¢ to, co czuje i mysle.
Chodzi tylko o to, aby kto$ pierwszy napisat
do mnie i podat mi bratnig dton.

Moc mitych pozdrowien $le ,,Helenie", ,,Ur-
szuli — Pomorzance", ,Malej "Konwalijce",
,Biatej Uajali" i ,Zefi".

~Kwiat Paproci" zapytujg, czy zechce ze mna
korespondowac i serdecznie pozdrawiam.

»Marka", .,Latoro$l Kaszubskg" i ,,Ny —
czara" réwniez pozdrawiam i prosze o listy".

-RYBAK Z I1ILU MOWI O SOBIE...

.Rybak z Helu" pisze dzisiaj troche wie-
cej o sobie:

»~Poniewaz dotychczas mato pisatem o so-
bie zdradze dzisiaj, ze jestem jeszcze mto-
dym chiopcem. Bardzo lubie jezdzi¢ zaglow-
ka po morzu, a zwiaszcza, gdy jest burzliwe.
Wowczas tak przyjemnie jest sung¢ po twar-
dych falach zaglowka i walczy¢ z zywiotem
0 wiasne, cenne zycie.

Moze kto$§ do mnie napisze?

Dla ,,Bursztynowego Serduszka™ holuje pet-
ng +6dz serdecznych pozdrowien. Czy ,,Burszty-
nowe Serduszko" wie, ze mieszkamy blisko
siebie, ze rozdziela nas tylko zatoka?

Osobne pozdrowienia $le: ,Biatej' (Uajali”,

.Carmen", , Zblgkanemu Ptakowi", ,Lilianie z
Szwajcarji  Kaszubskiej" i ,Ptaszynie z nad
morza".

»Lusienko z Pucka", czy nalezysz jeszcze do
»Krainy"? Jezeli tak — napisz do mnie!"

DLACZEGO?

LZIWFfZly Chryzantem". Do tej pory nie mo-
ge zrozumieé, dlaczego bardzo wesolty miodzie-
niec o szlachetni/ch zaletach charakteru, na-
zwat sie ,,Zwiedtym Chryzantemem"”. To in-
tryguje, zaciekawia, prawda? Nie zdziwie sie tez
bardzo, gdy kto$ zainteresuje sie nowoprzy-
jetﬁm Sympatykiem , Krainy” i bedzie chciat
odkry¢ symbolike Jego pseudonim. Posrednic-
twem w przesytce listdw, stuze jak najchetniej!

WROCI ZNOWU DAWNA WIARA...

,»,Marta". A widzisz, ,Marto", ze warto byto
zacisna¢ piesci i czeka¢ cierpliwie na wyzwo-
lenie. Cierpiata§ duzo, ale Bo6g czuwat nad
mTobg i w ciezkiej chwili zestat Ci tagodny
promien w postaci zyczliwego i oddanego Ci
serca. ,Teraz, nie bedzie juz pustki i zwat-
pien, bedzie coraz wiecej 'Swiatta i stonca" —
masz racje, ,,Marto". | dodam jeszcze to, ze wroéci
do Ciebie znowu dawna wiara w zycie i lu-
dzi. bo wydaje mi sie, ze jeste$ typem kobie-
ty, ktéra musi by¢ w zyciu zawsze dobra i
l(ﬂnie(: kocha¢ wszystko i wszystkich. Czy zga-

am?

APEL Z WIOSKI
»ZABITEJ DESKAMI"

,Miejski Chtopiec” skarzy sie, ze wioska,
w  ktorej mieszka, jest dostownie zabita de-
skami. Prosi o listy, gdyz czuje, ze korespon-
dencja bedzie stanowita dla Niego naprawde
interesujacg i wartosciowg rozrywke. Wszelkie
przesytki prosi kierowa¢ na ,poste - restante",
poczta Dziemiany, pow. Koscierzyna, Pom. dla
okaziciela dowodu osobistego nr. 102.050).

KORESPONDENCJA

»Amor", miody, mity i wesoty chiopiec,
nawigzc chetnie korespondencje z Czytelnicz-
kami ,-Moich Powiesci”. Listy z okolic to-
dzi sprawiag Mu szczeg6lng rado$¢. Pozdrawia
wszystkich Sympatykéw ,,Krainy".

PODZIEKOWANIE

,,Eros" dziekuje Sympatykom ,Krainy" za
wszystkie oznaki zainteresowania i pozdrowie-
nia, ktére odwzajemnia. Wszelkie listy prosi

kierowa¢ na moje rece.

CZEKAM NA PIERWSZY LIST..

P. F. L. Gniezno. Uproszcze Panu sprawe
przyjecia do ,Krainy" w ten sposéb, ze od-
razu dzisiaj zaliczcam Pana do naszego grona.
Odtad ma Pan prawo pisywa¢ do ,Krainy",
ile razy przyjdzie ochota. Czekam za tym na
pierwszy list i serdecznie Pana pozdrawiam.

KALLO — PLEC BRZYDKA
Z CALEJ POLSKI!

,,Maruszka", 20-letnia Poznanianka, znudzo-
na monotonnym zyciem, pragnie nawiaza¢ ko-
respondencje ~z mitym, i wesotym chtopcem.
Listy prosi KkierowaC na poste - restante, Po-
znan 1, (dla ,,Maruszki®).

Teczko. Wujku Janusza

WIERSZYKI MILE. ALE...

,,Bianka". Sprawita mi Pani nowg przyjem-
no$¢ swojg ostatnig przesytka, a zwiaszcza za-
powiedzig wizyty. Czy tylko nie skonczy sie
to znowu na obietnicy? — boje sie!

Wierszyki mite, ale rytm w nich staby.
Moze go Pani poprawi?
Pozdrawiani Panig i podaje do wiadomosci

zainteresowanych w imieniu Pani
stowa:

nastepujace
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»,Hallo! ,Wesoty Kozaczku"! Daruj, ale ko-
respondencja nie przyniostaby nam zadowo-
lenia, dlatego nie pisze.

LNunus"!  Zatuje, ze mnie ‘nie  zawiadomi-
fas, szkoda. Badz szczeSliwa i napisz znowu.
Catuje Cie!

Marylko! Dziekuje za liscik i dobre ser-
duszko. Pamietam.

»Roli"! Baw sie dobrze w Zakopanem, a
gdy wrocisz, nie omieszkam przybyc.

Dla Ani W.: dlaczego milczysz?”

Dla Geni i Benka Sliczne pa!"

ZAMIESZCZE CHETNIE!
,,Dziuka". Wierszyk zamieszczam chetnie. tg-

cze przyjacielski uscisk dtoni!
,.Kochaniu" — dedykuje.
Z SNIEGIEM...

Nie wiem, gdzie jestes,
Jak wygladasz — nie
W nieznang strone
Stowa moje ptyng

W podmuchach wiatru,

Posréd bajki $nieznej,
Do Ciebie dziewczyno!

wiem —

Chce Ci powiedzie¢
Wiele stow serdecznych,
Myslami mymi,
Jak plaszczem owingé
| przesta¢ duzo
UsSmiechéw stonecznych —
Tobie dziewczyno!

Popatrz za okno,
Lecg pfatki $niezne,

Biate — bezskrzydte
Zimowe ptaszyny,

Z nimi posyfam

Ci pozdrowienia,
Droga dziewczyno!
,,Dzinka".

W WIERSZACH ZNALAZtEM

USTERKI
. Fakir". Wiersze: ,Jesien nadchodzi" i ,,Juz
jesien"... — nieaktualne, nastepne — opra-

cowane stabo. W krétkim wierszyku Pana, za-
tytutowanym ,Mysli moje", znalaztem taka
zwrotke:

Mysli moje zawsze sg z toba,

Ty$ zycia mi jedyna ozdoba!

Czy i Ty kiedy pomyslisz o mnie?

Teskni za Toba, teskni ogromnie.

»Teskni ogromnie”... ale kto? Powinno bhy¢
»tesknie”, a wowczas zwrotka brzmiataby ina-
czej. Podobne usterki, ktére spotykam nieraz
w wierszach Pana, sprawiaja, ze wiersze te
wypadajg paradoksalnie. Radze Panu na przysz-
tos¢ unika¢ podobnych usterek i kazde zda-
nie w wierszu zawsze jak najskrupulatniej prze-
myslec.

CZY ZECHCE PANI PRZEStLAC?

,»,Melona". Nowelka ,odwaznej dziewczyny"
wypadta stabo, jezeli chodzi o wartos¢ lite-
racka, jednakze, jak na pierwszy utwor bar-

dzo miodziutkiej autorki — nadzwyczaj mito.
Pisze Pani, ze oprécz nowel, posiada Pani
takze i inne utwory, czy wobec tego zechce

mi je Pani przesta¢é do oceny? Czekam i
pozdrawiam! <

NIE NADAJE SIE...

.,.TU - Ryszard". Nadestany przez Pana u-
twor jest ciekawy i dobrze napisany, ale utwo-
row o podobnym charakterze nie zamieszczamy
w ,,Moich Powiesciach". Prosze Pana o nadsy-
tanie tylko nowel i utworéw wierszowanych.
Pozdrawiam!

NIE ZLAKLEM SIE...

,.Przedwiosnie”. Alez naturalnie, list grud-
niowy otrzymatem. | odpowiedZ na niego juz
dawatem.

»,Groznej zapowiedzi" nie zlgktem sie —
z odwagg czekam na przyobiecane listy. +ta-
cze mity uscisk dioni!

POZDROWIENIA

,.Ztote Jabtko". Duzo serdecznych pozdro-
wien i przyjacielski uscisk dtoni — za bardzo
mite zakonczenie ostatniego listu Panal



Paj kobiet —

Nowy model wetnianej sukienki w kolorze winno- czerwonym. Ozdobe stanowig drobne zakiadki w
goérnej czesci sukienki i na kieszeniach. Skoérzany pasek w kolorze wstazeczki na kapeluszu — uzu-
petnia catos¢.
Pekinu, potem do Szanghaju i wreszcie do

Po 20 latach
awanturniczego zycia —
do rodzinnej chaty

Z wybuchem wojny S$wiatowej, w sierpniu
1014 r. mioda 20-letnia Wegier! @ Muzi San-
dor zaciggneta sie do wojsk wegierskich, prze-
brana za mezczyzne. Uczynita to zaréwno 2
atriotyzmu, jak z mitosci do narzeczonego,
eno Harta.

Na froncie, Sﬁlsywala sie dzielnie, z meskg
wytrwatoscia, tak, ze nikt nie domys at  sie
w niej kobiety. W grudniu 1914 w czasie ata-
ku Muzi dostata sie do niewoli, podczas gdy
jej narzeczony legt na placu boju ciezko ranny.

W obozie jencow Muzi Sandor przywdziata
na nowo szaty niewiescie, po czym udato sie
jej zbiec. Przedostata sie az do Salonik, gdzie
przebrawszy sie ponownie po mesku, zacigg-
neta sie do wojsk tureckich. Wystana do Mezo-
potamii, brata udziat w kampanii przeciwko
Anglikom na pustyni.

Raniona w czasie jednej! z potyczek, dostata
sie w rece Beduinéw, ktorzy wzieli jg za
szpiega angielskiego.

Skazano jg na obicie rézgami, az do $mierci.
Gdy rzekomego szpiega ogotocono z szat, —
prawda wyszta na jaw i zabobonni koczow-

nicy darowali kare ,mezczyznie, ktorego Al-
lah™ przeksztatcit na kobiete, aby uchroni¢ od

katuszy". Oddano wiec q do haremu wodza
plemienia z ktérym odtad przenosita sie z
miejsca na miejsce po piaskach pustyni, pedzac
koczowniczy zywot.

Pewnego razu udato sie miodej kobiecie
uciec z obozu. Przedostata sie az do Teheranu,
skad jako pielegniarka szpitala wojskowego wy>
ruszyta w gtgb Rosji.

Po ustabilizowaniu sie rezimu bolszewickiego
w koncu 1918 roku Muzi Sandor znalazta sie
w Mandzurii, gdzie zarabiata na Zzycie jako
kelnerka w jednym z lokaléw nocnych w Char-
binie.. Stad po pewnym czasie wyjechata do

Hong-Kongu, gdzie zostata tancerkg w jednym
z portowych lokali. W podejrzanej tej spe-
lunce poznat jg hiszpanski oficer statku han-
dlowego, wyrwat z fatalnego otoczenia i nie
baczac na burzliwg jej .przesztos¢, poslubit,
a nastepnie zabrat z sobg do Barcelony.

Tam awanturnicza Wegierka przebywata do
$mierci swego meza. Zostawszy wdowg, posta-
nawia wreszcie wr6ci¢ do rodzinnych stron i
nie dawno wtasnie pojawita sie w wiosce ro-
dzinnej Baja, stajac sie przedmiotem sensaC)éJ
i powszechnego zaciekawienia miejscowej Iu
nosci.

DOBRA GOSPODYNI

Ziemniaki.  Ziemniaki nalezy starannie obra¢ 2
tupiny, wyptoka¢ w kilku wodach, nala¢ zaraz zimng
woda, 5by nie zczernialy i posoliwszy, gotowac
na silnym ogniu. Wkoncu odla¢ wode i potrzasngwszy
garnkiem, przykry¢ i zostawi¢ na blasze kilka minut,
aby w parze doszty i nabraty sypkosci.

Jezeli majg by¢ podane w catosci, najlepiej wiozy¢
do nich od razu kawatek surowego masta lub polaé
mastem rozpuszczonym z usiekang pietruszkg albo
koperkiem.

Ziemniaki tarte. Ugotowane ziemniaki, po od-
cedzeniu i odparowaniu, utrze¢ w garnku na mase,
dodawszy tyzke surowego masta i kilka tyzek
stodkiego mleka lub $mietanki. Podawaé zaraz, bo
gdy stojg dluzej, tracg na smaku.

Ugotowac¢ (najlepiej w
mundurkach) ziemniaki, obra¢ i gdy troche prze-
stygna, pokraja¢ w talarki i wrzuciwszy na rozpa-
lone masto na patelnie, smazy¢ na wolnym ogniu.
Gdy pod spodem sie obrumienia, przewrd6ci¢ je ostroz-
nie, by sie nie pokruszyty, na drugg strone i pozo-
stawi¢, aby sie wolno z drugiej strony przysmazyly.
Zamiast je miesza¢, przez co sie krusza, nalezy tylko
od czasu do czasu potrzasa¢ naczyniem.

Ziemniaki przysmazane.

Krokiety z ziemniakéw. Do tartych ziemniakéw
doda¢ troche pieprzu, dwa jaja, troche kopru i pie-
truszki. wymiesza¢ razem i uformowaé¢ podiuzne wa-
teczki, ktére utarza¢é w mace, posmarowanej jajkiem
osypa¢ tartg butkg i obsmazy¢ naokoto w rozpalonej
fryturze lub smalcu na fadny zioty kolor. Podac
jako garnitur do miesa lub na postng potrawe
z jakim$ ostrym sosem.
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Swiat i zycie
Stolicja Andaluzji Malaga
stynie z pieknych k°btet

Zdobyta teraz przez wojska powstaincze Malaga
nieraz juz byla wymieniana w ciggu ostatnich lat
szesciu, to znaczy od chwili, gdy Hiszpania przestata
by¢ monarchia,.

Gdy z Hiszpanii, wkrétce po przewrocie majowym
w r. 1931, rozeszty sie¢ w Swiat wiadomosci o paleniu
kosciotéw i klasztorow, Malaga w tej robocie nisz-
czycielskiej nalezata do najgorliwszych. Ofiarg roz-
bestwionego thumu Malagi padt tez przepiekny patac
biskupi  jeden z najwspanialszych zabytkéw hisz-
panskiej sztuki barokowej. W bardzo krotkim czasie
Malaga zdobyfa sobie bardzo watpliwg stawe miasta
w ktorym zdziczenie rewolucyjne zrobito najwieksze
postepy. Malaga byta tez jedynym miastem w Hisz-

panii, gdzie, na wz6r Sowietéw, potworzyly sie
bandy dzieci bez opieki, stanowigce straszng plage
dla miasta i okolicy.

W Hiszpanii panowaty warunki normalne, Malaga
nie nalezata do miast, ktére $ciggaja turystow ze
wzgledu na swe bogate muzea, czy tez zabytki
architektoniczne. Ale dla fagodnosci klimatu, ktory

nie znalazt wielkich skokdéw, latem czy zimg, oraz
dla pieknosci potozenia Malaga cieszyta sie wielkim
powodzeniem. Bardzo wiele o0s6b, zmuszonych do
spedzania czasu na potudniu, zamiast wyruszy¢ do
Egiptu czy na Sycylie, zatrzymywalo sie w Ma-
ladze.

Malaga liczy 150.000 ludno$ci i jest stolicg An-
daluzji, prowincji na wskro$ rolniczej. Pochodzi je-
szcze z czaséw Fenicjan, a pod rzadami Maurow
stata sie portem krélestwa Granady. Dopiero w r.
1487 zostata odzyskana przez ludnos¢ chrzescijanska.
Jest to niewatpliwie jeden z najbardziej ruchliwych

portbw na wschodnim wybrzezu Hiszpanii.

Kobiety Malagi styng na cata Hiszpanig z nadzwy-
czajnej pieknosci, Dzieje sie tak m. in. i dlatego
rowniez, ze ws$réd mieszkanek tego miasta bardzo
czesto stosunkowo spotyka sie blondynki (natural-
ne!), a to ubarwienie wioséw w krajach potudnio-
wych jest szczegolnie rzadkie i cenione. Fakt po-
wstania tak odrebnego typu urody ttumaczy¢ mozna
ta chyba okolicznoscig, ze w tym portowym miescie
od szeregu pokolen prowadzity handel winem, czy
rodzynkami rody pochodzenia anglosaskiego, czy tez
niemieckiego. Rody te oddawna juz zmienity obywa-
telstwo i zespolity sie catkowicie z hiszpanskim grun-
tem, $lad jednak dawnego pochodzenia pozostat'
dotad w nazwiskach, no i jasnym niekiedy kolorze

wihosow.

Matka stynnej pieknosci — cesarzowej Eugenii,
zony Napoleona 1l1-go — byfa réwniez z rodu
szkockiego, ktéry osiedlit sie w Andaluzji. Inna
znakomita dama, ksiezna Parcent, kobieta wielkich
zdolnosci, ktéra w swoim czasie zajmowata na

dworze hiszpanskim' bardzo wybitne stanowisko, réw-
niez byta Andaluzyjka.. -Pochodzita zas z Niemcow,
ktérzy ‘w swoim czasie mieszkali w Wiedniu. Jeszcze
inna znakomito$¢ Malagi, mianowicie, margrabia de
Larios, ktéry wuchodzi za jednego z najwiekszych
dobroczyncow Malagi, skutkiem czego wdzieczna lud-
no$¢ miasta jego imieniem nazwata jedng z najpie-
kniejszych dzielnic, réwniez pochodzi z rodziny an-
gielskiej.

Ale jak te znakomitosci byly pochodzenia nie hisz-
panskiego, tak tez ews$réd niezliczonych ofiar czerwo-
nego terroru w Maladze spotykamy mnostwo nazwisk
brzmigcych zupetnie obco.

Ze Swiata

Fantastyczna kart“ra
stynnego kornP°zyl°ra

Irving  Berlin, tworca lirycznych przebojow mu-
zycznych. ktore zdobyly swiat, a jemu przynoszac pot
miliona dolaréw rocznego dochodu, nie zna nawet
nut i nie umie gra¢. Uwaza on jednak, ze kazdy
cztowiek ma w glowie melodig, ktoérg nieSwiadomie
nuci czy to w wannie, czy w oczekiwaniu pociagu,
czy u fryzjera. Tylko, ze nieliczni zdajg sobie z tego
sprawe.

Kariera tego najstynniejszego z_ kompozytoréw prze-

bojowych rozpoczeta sig dostownie... w wannie. Pet-
nigc funkcje kelnera w matej kawiarence dzielnicy

chinskiej Nowego Jorku, nucit podczas obstugiwania
gosci melodie, ktére wpadty mu do gtowy rano
podczas kapieli. Nie wiedziat czy to s3 szlagiery
Juz znane, czy tez melodie wiasne. Orientowat sie
tylko, ze przy nuceniu idzie mu razniej. Inng me-
lodie $piewat, 'podajac kawe, a inng przy herbacie.
Personel kuchni,  styszac zblizajacego si¢ Irvinga

wiedziat ijuz z gory, czy zamowi, kawe, czy herbare.
— podtug rytmu jego nucenia. Z czasem Irving Berlin
awansowat na $piewaka kabaretowego w dzielnicy chin
skiej Bowery. Melodie, ktore dostownie wysypywat
z rekawa, uzdolniony pianista notowat nutami.



Przebojowa melodia do filmu ,Panowie w cylin-
drach”, ktéra przyniosta kompozytorowi p6t miliona
dolaréw powstata u fryzjera w chwili, gdy czekajac
na swa kolejke studiowat meski magazyn mad;
Za dobrg sprawg fryzjerowi nalezalyby sie z tego
tytutu tantiemy...

Zty humor meza nie jest
dostatecznym powodem
do rozwodu

Na “wokandzie jednego z sadéw paryskich, roz-
patrywano ostatnio ciekawa kwestie, mianowicie, czy
zty humor meza jest dostatecznym powodem do roz-
wodu.

Zona pewnego handlowca ztozyta prosbe o rozwdd,
motywujac jg faktem nieznosnego  humoru,  ktory
u meza jej byt szczegllnie przykry, trzy razy w ty-
godnlu Nieszczesliwa niewiasta twierdzita, iz nie moze
tuzej znosi¢ kapryséw meza.

Orzeczenie sadu  paryskiego byto doprawdy’ na-
cechowane nadsekwanskim humorem. Skarga rozwodo-
wa zostata oddalona z powodu og6lnego kryzysu
gospodarczego. ,Poniewaz maz jest handlowcem —
brzmiato orzeczenie sedziego — zrozumiale jest, ze w
obecnych trudnych dla prowadzenia intereséw czasach
ma z'y humor. Ma wiec prawo mie¢ trzy razy na
tydzien zty humor, gdyz troszczy sie o sprawy zwig-
zane ze wsp6lnym dobrem”.

Najwieksi ktamcy Swiata

We wszystkich wiekszych miastach Ameryki istnie-
ja filie ,Klubu kiamcoéw”. Klub ten zatozony zostat
w Burlington w roku 1928 i jego cztonkowie posta-
nowili na wieczornych zebraniach opowiada¢ sobie
na&bardziej zmyslone historie. Idea ,ktamcéw ame-
rykanskich” przyjeta sie niezwykle szybko i zdobyta
duzy rozgtos, tak, ze juz w roku 1934 zwotany zostat
kongres ktamcoéw, ktory doznat wyboru ,,najwiekszego
ktamcy Swiata” i obdarzyt go pamigtkowym medalem
z kauczuku.

Jako najwiekszy ktamca roku 1936 uznany zostat
niejaki E. Hullet z og6lno-europejskiego klubu Otis.
Otrzymat on zlotg, pamigtkowa plakiete, podczas
gdy poprzedni ,Krolowie ktamcow” otrzymywali jak
wspomnieliSmy medale z kauczuku.

MARIA ZEMMLEROWNA

Kolezanka.
Z biura

(NOWELKA)

tak samo maszynistka, jak i
jej kolezanki, przychodzita i wychodzita z biu-
ra 0 tej samej porze co i one i podobnie,
jak one, pobierata pensje miesieczng w wy-
sokosci 120 zi. Napozér nie odrozniata sie
niczenr od swoich Kkolezanek, a jednak byta
inng od nich.

Kolezanki zasadniczo nie lubity jej. Kre-
powaly sie jej ,0becnoscia. Maria byla bowiem
niezyczliwa, szorstka i taka iakaé bezwzaledna.

Pewnego razu np. ziotowiosa, elegancka Lo-
la, zwrdcita sie do Marii z prosbq 0 pozycz-
ke i spotkata sie z odmowsg. Loli chodzito o
nowe pantofelki, ktére gwaltownie potrzebo-
wata na jaki$ kolezenski piknik, jednak Ma-
ria byla bardzo nieuprzejma i chociaz pie-
nigdze miata, nie pozyczyta ich Loli.

— Chciatam przeznacch matg sume na po-
moc zimowg dla biednych, nie moge! — po-
wiedziata sucho. i

Oho! ,Pomoc zimowa dla' biednych"! Slicz-
na WymowKa alez zdobyta si¢ na wybieg!
— rodzity sie mysli jedna Fo drugiej w wy-
ondulowanych gtéwkach, schylonych nad maszy-
nami.

Tego dnia kolezanki jeszcze zimniej podaty
dtori Miarii i wyszty gromadg bez stowa. Czyz
warto okazywa¢ zainteresowanie osobie tak nie-
uprzejmej i perfidnej, jak Maria? Dopraw-
dy, byloby to S$mieszne!

Poptynety dalej dni w wielkim biurze. Ma-
szynistki pracowaty intensywnie i pilnie, ale
nie stracity urazy dla Marii. Przeciwnie, uraza
ta spotegowata sie jeszcze!

Bo prosze sobie wyobrazi¢ co$ podobnego!

Julka kupita sobie futro, S$liczne popielate
(karakuty i weszta w nim rano do biura. Dziew-
czyny porwaty sig¢ zdumione, ol$nione.

— Krolewskie! Cudne! O, Boze!!l

Maria byla

Lola dostata wypiekow.

Tylko Maria nie zainteresowata sie. Mato,
spoirzata na Julke bardzo pogardliwie.

— Zazdro$¢, zazdro$¢! — zakonkludowaty
kolezanai po wyjsciu Marii z biura.

— Ciezko pracowa¢ z podobng istotg! —
westchneta Lola.

1 Maria zostata bezapelacyjnie wykreslona
z serc swych kolezanek. Dawaly jej to nawet
odczu¢ na kazdym kroku.

1 szkoda, szkoda, ze to robity, gdyz wkrot-
ge po tym zamianowano Marie kierowniczka
iura.

—e Zrewanzuje sie teraz za wszystko! —e
zleklty sie ogromnie.

Lola w zwigzku z tym byta gteboko zmar-
twiona, Miata bowiem wielkie zalegtosci w pra-
cy, ktérych jednak mie¢ nie powinna — to
napewno wykorzysta Maria i dokuczy jej.

Ale nie! Maria zwrocita jej tylko uwage,
matg uwage, ze praca. musi byC zrobiona i
mozliwie jak najwczesniej.

»Mozliwie jak najwczesniej”.. — co za
wzglednos¢, ale kto "wie, czy za tymi  sto-
wami nie Kkryje sie fa’rsz obtuda. Po Ma-
rii mozna spodziewaé sie Wszystklego

Mineto znowu kilka dni. Maria wprawdzie
byta bardzo uprzejma dla wszystkich maszy-
nistek, ale one pozorom nigdy nie wierza. Tu,
w blurze Maria moze by¢ najstodsza, a gdzie$
za plecaml np. w gabinecie szefa, podkopy-
waé ich autorytet. Co za udreka!

Ale te udreke codziennych dni
wkrétce co$ innego...

Oto pewnego dnia weszta do biura Jul-
ka w swoim pieknym futerku i zemdlata. W sa-

przerwato

mym progu osuneta sie na ziemie i lezala
z bladg twarza, tak bladg, jak $nieg, ktory
padat wielkimi ptatami za oknem.

Poskoczyly wszystkie na ratunek, Genia na-
wet rozptakata sie, tylko Maria stata bez ru-
chu, z zatozonymi rekoma i miata co$ twarde-
go, dziwnego w oczach.

Moj. Boze! czeg6z innego moznaby sie od
niej spodziewac!

Julka odzyskata wkrétce przytomnosé, ale
musiata p6js¢ do domu, z powodu wielkiego
wyczerpania.

Tego samego dnia do mieszkania rodzicow
Julki kto$ nieSmiato zapukat. To Maria, nie-
zno$na Maria z biura przyszia.

Nie miata jednak w oczach twardego wy-
razu, ale co$ ogromnie smutniegfcl i z tym wy-
data si¢ Julce bardzo mitg. Uniosta sie tez
na poduszce i gdy tamta potozyta je] na
rozpalonym czole fagodnie dfonie, rozszlocha-
ta sie, jak dziecko.

— Wiem wszystko, Julko — mowit spo-
kojny, przyciszony gtos «—a wiem nawet to,
ze Jeste§ chora z powodu wyczerpania. or-
anizmu, bo nie wystarcza wam juz na mle-
0, na cukier, na tluszcz, skoro trzeba pita-
ci¢ wysokie raty za futro. Futro jest $liczne,
to prawda, ale ty, rodzice twoi, i malutki
twoi. braciszek macie za to bardzo blade twa-
rze. Wiem to, Zze ojciec twoj stracit prace,
ze braciszek twoj nie chodzi do szkoty,
zdart buciki i wiem takze to, ze ty zemdla-

tas§ dzisiaj, bo $niadanie byto liche, prawie,
Zze go nie bylo, prawda?...
— Mario.;, przestan...

— Nie, nle' Za bardzo was kocham, abym
mogta przejs¢ obok takich spraw obOJetnle
Powiem wszystko, wszystko! Nawet to, aby$
sprzedata to swoje futro i kupita sobie cie-
pty plaszczyk. Zobaczysz, starczy wam wtedy
na wszystko. Twoj braciszek bedzie mogt zno-
wu chodzi¢ do szkoty i ty nie bedziesz chora.
Chcesz, to ci pomoge, ufatwie sprzedaz

lulka skineta gtowa, ale nic nie mowila,
bo czyz mozna moéwic, gdy cztowiek spodzie-
wa sie odkry¢ w czyim$ sercu zaktamanie,
a odkrywa prawde i to prawde czyst, Jak
krysztat. Czvz mozna wtedy moéwi¢? — niel
Wtedy milczy sie ze wzruszenia; i w zdumieniu
stucha szeptow tego nowoodkrytego, dobrego
serca.

Julka milczata wiec, a Maria moéwita duzo,
duzo... Madrze, pieknie i rozsadnie...

— Wydaje wam sig, ze jestem niskg i pod-
stepng, a ja jestem wam tylko ogromnie zy-
czliwa. Bolg mnie wasze smutki, a najwig-
cej nierozsadne pociggniecia. Boli mnie tez to,
ze nie moge do was podejs¢ z radg, z cstrze-
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zeniem, bo mnie oddziela od was wysoki mur
uprzedzen

Bolato mnie to, ze Lola majac Sliczne, czar-
ne pantofelki, chciata kupi¢ sobie biekitne, bo
takie potrzebne jej byly do nowej sukienki,
a_na pomoc zimowg dla biednych nie data
nic, absolutnie nic 1 jeszcze nie uwierzyta,
ze ja daje...

Bolato mnie réwniez to, ze ty, Julko, ob-
cigzyta$ sie dtugiem ponad sity i nadszarpne’ras
tym swoje zdrowie. Po c6z ci futro, malenka?
Ty z swojemi oczyma, z swojg cerg i zgrabng
figurka, w najskromniejszym ptaszczyku, be-
dziesz $liczna. Och, moje mate, najnierozsad-
riiejsze pod storicem dziewczynki, gdybyscie wy
chcialy inaczej na mnie patrze¢, inaczej do
mnie ~ podchodzic!...

Teraz to juz Julka musiata co$ powiedziec!
O, najchetniej t6 by krzyczata, ze Maria nie
jest perfidng dziewczyng, nie jest podstgpna
ani zia...

Ale by’ra jeszcze bardzo staba i rozgorgcz-
kowana, wigc powiedziata tylko cicho, ze Ma-
ria jest dobrg, nie takg, jak sqdzﬂy, bardzo
dobrg i Wie, ze teraz juz zawsze takg dla nich

pozostanie.
(Koniec.)

CHWILA ZASTANOWIENIA

LOG OGRYF
pod. M. T.

W powyzsza figure wpisa¢ poziomo 15 stow
0 podanym nizej znaczeniu, a rzad S$rodkowy
da nam rozwigzanie.

1) Mieszka w stepach. 2) Goéra, zn. z bi-
blii. 3) Dom komfortowy. 4) Drzewo owo-
cowe. 5 Maty wehikut. 6) Stworzenia skrzy-
dlate. 7) In. wglebienie w Scianie. 8) Oddziat
sportowcow. 9) Produkt spozywczy. 10) Imie
meskie. 11) przyboczna gwardia. 12) Jas-
ny kolor W’rosow 13) Czes¢ stroju kobie-
cego. 14) Woda biezgca. 15) Woda stojgca.
L mn)

Szarada
ut6z. Witold Mataczynski — Lysinin

Pierwszej—dodaj ," to czlowiek kona.
Druga — w bOJce krzyczysz ,bij" lub ,wal"!
Cho¢ gdy ,ka" dodasz — tez bedzie walka.
Trzecia zaS — to wilasna twa persona.
Chcesz mie¢ cato$¢, to wsrdod kwiatow szukaj.
Zawsze piekna — tylko jej nie zbrukaj.
Za rozwigzanie powyzszych zaddan r dakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwiga-
zania nalezy nadsyla¢ do pigtku 5 marca br.
Rozwigzanie zadan z nr. 6. ,,Moich Powie$-
ci": Konikowka: ,O0 dobrym ludzie wnet
zapominaja, ale o ztym diugo pamietajg"”. Bi-

lety wizytowe: 1) Linotypista. 2) An-
tykwariusz. 3) Drogerzysta.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Bola Cer-
kaska — Mogilno, ,Eros", Jozef Panter —
Zduny, W. Lewandowski — Mokrze, Anna
Pasiakowna — Poznan, Edmund Wabinski —
Masanéw, Kazimiera Mischéowna —. Kalisz.

Nagrody w drodze losowania przypaddty pp.:
Annie Pasiakdéwnie z Poznania i W. Lewandow-
skiemu z Mokrza.



do twarzy i cztowiek robi w uniformie
lepsze wrazenie, niz w ubraniu cywil-
nym.

— Jak sobie zyczysz, moj aniele —
odpowiedziat Egion z wielkg zyczliwo-
Scig, chociaz dobrze wiedzial, ze o jest
wielkie pytanie czy go napowrdt przyj-
rag w szeregi wojskowe.

— Ale potem nie bedziemy mieszkali
w ciasnym matym miasteczku, ale we
Wiedniu, w stolicy? — spytata ucie-
szona Ada.

— Zastosuje sie w zupetnosci do two-
ich zyczen — mowit baron.

— No, a co lam z tg smutng historig,
ktorg$ nam miat opowiedzie¢? — nagli-
fa hrabina — bylybySmy zupetnie za-
pomniaty o tym.

— Nie byloby takie wielkie nieszcze-
Scie — rzeki Egon, ktory juz sie Cie-
szyl, ze nie bedzie potrzebowat zmyslac.

— My ja jednak chcemy ustysze¢'!!
— upierata sie hrabianka.

— No, 'to mnie pocatuj — zawotat
Sturmfeder.

— Pézniej — odpowiedziata hrabian-
ka kokieteryjnie.

— No, wiec niech bedzie jak panie
kazg — ptowit Egon, ktéry juz wymy-
slit sobie bajeczke, aby wywiktaé sie z
pierwszego kilamstwa.

— A wiec, kiedy bytem jeszcze przy
wojsku, mieliSmy w kompanii mtodziut-
kiego porucznika, ktory rnusiat wysta-
pi¢,z wojska..z powodu dtugéw. Bardzo
nam go byto zal, bo byt niagjip-iefcniejezy
ze Wwszystkich oficerow.

— Naturalnie po tobie — przerwata
mu Ada.

— Ado, jeste$ niepoprawna — upom-
niata jg hrabina, a Egon, uradowany
tym komptimentem, podziekowat jej go-
racym pocatunkiem.

— Najdrozsza! Ukochana! — szeptat
namietnie.

Nie tak gwattownie! — bronita sie
Ada, a hrabina pogrozita mu filuternie
palcem,

— Zle pan opowiada — mowita zar-
tem — a niecierpliwoscig mczekam na.
ciag dalszy,

— Nieduzo tam juz tego jest «— od-

powiedziat Egon — przed kilku dniami
otrzymatem od niego list na ordynar-
nym papierze. Donosi mi, ze jest Smier-
telnie chory i prosi na mitos¢ Boska,
zebym przyjechat, bo mi ¢hoe powie-
rzy¢ piecze nad swojg matka. Natural-
nie musiatem ustucha¢ wezwania umie-
rajacego.
- —Jaki pan szlachetny! — zawotala
hrabina, podczas gdy Ada dziwita sie,
co jest zajmujgcego w lej catej historii
—' bede sie Starata zrobi¢ wszystko co
lezy w mojej mocy, aby przyspieszyé
w&siz Slub. Niech mi pan powie jak sie
nazywa ta nieszczesliwa kobieta, ja ohce
takze co$ dla niej zrobié.

Ta dobro¢ i szlachetno$¢ hrabiny
wprawity Egona w nowy klopot. Pred-
ko jednak i tu dat sobie rade.

— Nie chciatem panie zasmuci¢ —
mowit — dlatego nie opowiedziatem ca-
tej historii do konca, ale mitosierdzie
pani zmusza mnie do tego. Biedna La
kobieta nie przezyta $mierci syna, a za-
tem nikt z nas juz jej pomoc nie moze.

Hrabina wstata z fotela. Patrzyta na
Egona z macierzynskg duma. Czego me

Piekni, ale nieproszeni goscie, zastgpili droge ,,malej sportsmence”

dokazaty prosby i pochlebstwa, to dio-
kazato $miate klamstwo Egona.

'Hrabina rozczulata sie nad tym jaki
on musi by¢ delikatny i jak jg musi
kocha¢, kiedy fakt taki zamilczat, aby
jej nie zasmuci¢ i jaki szlachetny, ze
kilka dni pozbawit sie widoku kochanej
narzeczonej, aby pospieszy¢ do toza
nieszczesliwego konajacego.

Udata sie natychmiast do meza i roz-
sgdnymi przedstawieniami, pochlebstwa-
mi i prosbami dokazata tego, ze hrabia
zgodzit sie na Slub w ciggu czterech ty-
godni.

— Ostatecznie, to najlepiej dla ciebie
— mowit hrabia zamyslony — jak to sie
predzej skorniczy. Ty jeste$ bardzo osta-
biona, potem moze predzej przyjdziesz
do siebie, a skoro to nastgpi pojedzie-
my do Wioch i tam zupetnie wrécisz do
zdrowia.

— Jasi ty jestes dobry! — odpowie-
dziata hrabina z wdziecznoscig. — Tyle
masz cierpliwos$cigi wyrozumiatosci dla
mnie. Nie wiem, czym ¢i sie odwdzie-
cze.

Hrabia pogtaskat jg po rece i rzekt
dobrodusznie:

— Chodzmy do dzieci! Szczescie ich
rozweseli cie.

Uczepiwszy sie jego ramienia przeszta
prZez diugi szereg pokoi z kancelarii
meza do salonu.

Zdata juz styszeli gtosny Smiech Ady,
ktéory na hrahiego dziatat zawsze de-
prymujaco. Zwilaszcza teraz nie mogt
pojac, ze jej wesotos¢ nic nie ucierpiata
wobec choroby matki.

— Przyprowadzam wam pape, aznim
przynosze dobrg wiadomos¢ — rzelkia
hrabina wchodzac do salonu.

— Papa drogi zgodzit sie? — zawotat
Egon zywo, a gdy mu usmiech hrabiny
dat odpowiedz twierdzaca, uscisngt te-
Scia, pocatowal w reke tesciowg i spytat
kiedy bedzie dzieh jego szczescia.

— Papa rozstrzygnat — odpowiedzia-
ta hrabina — ze $lub wasz odbedzie sie
za cztery tygodnie.

— Za cztery tygodnie krawczyni mo-
ja nie skonczy-wyprawy — sprzeciwiala
sie Ada.
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aby otrzymaé¢ jaki§ smakotyk.

— Oto nie chodzi — dorzucit predko
Egon — jak bedziemy w Paryzu, wy-
biorzesz sobie sama w najwiekszych
magazynach, co ci sie tylko bedzie po-
dobato.

Ada zgodzita sie na to i nie sprzeci-
wiata sie juz niczym, przekonana lym
argumentem.

W gruncie rzeczy sarna nie pragneta
dtugiego narzecz;ens,twa, bo nudzita jg
choroba matki i chciaia juz jak naj-
predzej wyjs¢ za maz.

Z blyszczacymi o-czyima i rumiencem
na twarzy brata hrabina udziat w roz-
mowie, ktdrg Egon prowadzit z dow-
cipem j. ozywieniem,. Smiata sie nawet
tak gfosno i wesoto, jak jnz dawno-
sie nie Smiata, Lak, ze i hrabia roz-
weselit sie tym i ozywit.

Dopiero okoto poditnocy Egon wyje-
chat do domu. Nie byt jeszcze daleko
od patacu Dornbruch, gdy z gestwiny
krzakow wypadta jaka$s wysoka pos-
ta¢ niewiescia i zuchwale zatrzymata
konie.

— Stoj! Kto- tani — zawotat baron ni-
by groznie, w duchu jednak z zado-
woleniem bo poznat, ze to byila lloma.
— Mow, bo strzelam! — wotat dalej,
przyktadajac jej rewolwer do piersi.

llona jednak nie cofneta sie, lecz
przeciwnie, rozeSmiata sie zuchwale.

ROZDZIAL LXXIV.

Towarzysz zbrodni

— Nie boje sie, panie baronie <
Smiata sie llona — bo wiem, ze fadnej
dziewczynie nigdy pan nic ztego nie
robi.

— Wiec czego obcesz o-dc mnie cza-
rownico — rzekt — ze czyhasz na
mnie jak zboj- na drodze.

— Ghce, aby pan przyszedt do Aloj-
zego — odpowiedziata cyganka.

B — A dlaczego on do mnie nie przyj-
dzie? — spytat baron.

— On moéwi — odpowiedziata zu-
chwale — ze réwnie jemu lak samb
daleko do pana, jak panu do -niego.



Ksiezna Maria Jozefina von Piemont, matzonka ital-
skiego . nastepcy tronu urodzita w Neapolu syna —
nowego nastepce tronu wioskiego. Urodzenie chtopca
wywoiato w Italii wielkg rado$¢. Powyzsza ilustra-
cja przedstawia ksiezne z jej pierwszym dziecniem,
ksiezniczke Marie Pie von Pavoyen,

— A 'to bezwstydna szelma — zawotat
baron rozgniewany — om widocznie
ch.ee, 'abym mu sikore wytoit!

— Toby inu nie zaszkodzito — zawo-
tata llona uradowana — niech mu pan
baron porzadnie nagada.

. — To ty swemu kochankowi tak
dobrze zyczysz? — spytat baron, fa-
skoczac ja szpicruta.

e — Kochankowi? — zawotata llona z
gniewem — niech jasnie pan nie ga-
da takich gtupstw, ja nie mam zadnego
kochanka i nie potrzebuje.

— A mnie takze nie ohciataby$ miec
za kochanka? — zapytat Egom.

'— Nie, pan jest tytko baronem, a ja
cizekam na hrabiego zapewnita llo-
na; tak uroczyscie, ze Egon rozesSmiat
sie gtosno.

— To ja dla ciebie nie jestem dos¢
wielkim panem? — zawotal Smiejac sie
— A Alojzy czego clice ode mnie?

— Zapytat potem ostro.

— O tym juz jasnie pan powinien
najlepiej wiedzie¢! — rzietkla llona z
takim $miechem, ze baronowi zrobito
sie niemito.

— Nie rozumiem cie —
ostro Egon.

— Pojdzie, pan do Alojzego, czy nie?
— spytata Lnpertyneneko llona. Czeka-
fam tutaj w krzakach trzy godziny
i nie moge bez niczego wracaé do
domu.

— CO to, czy to taka wazna sprawa?
— spytat baron. 1

— Alojzy powiedziat, ze pan baron
oddat mu skarb do pilnowania i ten
skarb, omal, ze bytby mu kto$ ukrad}
— odrzekla llona.

Podczas, gdy lo mowita,
czata swych oczu z Egona.

Ten zbladt jak trup i omal nie ostu-
piat* 2 przestrachu.

. — Czy pdjdzie jasnie pan tlo Felseig?
— spytata llona.

Skingt tylko twierdzaco gtowa. O-
puscita go zupeinie che¢ zartowania 1

powiedziat

nie spusz-

piekng dziewczyng. Wiedziat doskona-
le, ze stoi jakby na szczycie jakiego$
ognistego Wulkanu, z ktérego kazdej
chwili grozi mu wybuch S$miercio-
nosny. '

Te 'liczne nici, ktére trzymat w reku,
z ktorych splatat dla siebie szczescie,
mogtyby bardzo tatwo sples¢ sie w si-
dfa i oplatac¢ jego samego.

Pomyslat sobie, wsciekly na Alojze-
go, ze wihasciwie mogtby go sprzatnac z
tego Swiata i wysta¢ do nieba, ale
z drugiej; strony wiedziat, ze Alojzy
bedzie mu jeszcze potrzebny do roz-
bydh rzeczy, ktdérych pikt inny zro-
bi¢ by nie mégt. Bodt konia ostrogami
i popedzit jak wicher.

Wewnetrzny jaki$ niepokdj gnat go,
ctociat by¢ jak najpredzej w Felseg,
aby sie dowiedzie¢, co sie tam stato.

Przy tym, jezeli teraz pojedzie od ra-
zu lam — myslat sobie — to o pigtej;
z rana moze wroci¢ do Konigswalden,
00 jeszcze nie zwrOcCi niczyjej uwagi.

Wszystko to mogt zrobié, jadac
truchtem, lecz gnat go taki niepokoj
wewnetrzny. ze okfadat biedne zwierze
niemitosiernymi razami spienity. Nie-
bawem tez stangt w Felseg.

Gwattownie zapukat do bramy, bu-
dzac Alojzego ze snu.

— Wszelki duch pana Boga chwali,
zawotat Alojzy — kto tam lak puka?

Otworzyt okno, nie m<]gt jednak poz-
na¢ przybysza, bo jeszcze bylo ciem-
no.

— Otwierasz, czy nie? — zawotat E-
gon -niecierpliwie — dlugo mam tu cze-
kac?

— Ach,
miechnagt sie Alojzy — jaki

to moj towarzysz? — us-
on po-

Gotowa da wyslepu — jest artystka Edna Grsyff
w filmie ,Jego najlepszy przyjaciel”,
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stusznyl Ledwie zaswistani, a on ZzZa-
raz tanczy.
Skonczywszy monolog, uspokoit do-

stojnego go&cia wotajac:

— lde zaraz!

Przeszto jednak jeszcze dobrych mi-
nut, przez ktére Egon musial czekac.

Zdaje sie, ze on naumys$inie kaze
mi czeka¢ — syczat z gniewem. — Byto-
by Zle, jezeli on by czut jakg moc ma
nade mna.

Postanowit jednak jak najgrzeczniej
przemowi¢ do Alojzego i gdy mu -wre-
szcie raczyl otworzy¢, spytak

— Zdaje mi sie, ze$ sie ua nowo
zdrzemnat, towarzyszu?

— Nie — odpowiedziat Alojzy — ale
musiatem sie ubrac.

Odpowiedziat to tak szorstko, ze bar
ron ugryzt sie w jezyk, nic jednak
nie mogt powiedzie¢, bo byt zalezny od
niego.

— Czego
spytat.

— Fatalna historia — mruknat Aloj-
zy — prosze, niech pan baron wej-
dzie.

— Nie — odpowiedziat Egon — moéw
predko i krotko, co sie stato!

— Nie jestem praczka, ani przekupka,
zeby mi pan dawat takie przestrogi —
obrazit sie Alojzy — niepotrzebne rze-
czy i tak mi pan gadasz. Ot6z byt
bym wpadt w najwieksze nieszczescie,
gdyby mnie nie przestrzegta llona.

— Skoro cie przestrzegta, wiec mu-

cliciate$ ode mnie? —

siata wiedzie¢ o wszystkim — rzekt
baron rozgniewany.
— To jeszcze pylanie — odpowie-

dziat Alojzy. Ona wiedziata o tym, ze
ja 0od czasu do czasu lubiatem dawniej
strzela¢ jaka$ zwierzyne, -wiec przyszia
do mnie i powiada:

— Lesniczy przychodzi ci przeszukac
zamek, jezeli co masz do schowania,
to schowaj. Naturalnie, ze dwa razy
tego nic dawalem sobie powtarza¢ i
uprzatnagtem go.

Egon Zle zrozumiat te stowa i tluma-
czyt je sobie tak, jak to byto zgodnie z
jego zyczeniami.

— Dobrze$ zrobit — rzekt — mogtes$
juz dawno pozbyc¢*sie tego niemitego dla

nas ciezaru.
Kasztelan zauwazyt dopiero teraz, ze
Egon zle go zrozumiat — postanowit

wiec nie wyprowadza¢ go z btedu, ale
wystawic¢ na proébe.

— Tak, to prawda — odpowiedziat
Alojzy — ale tak predko nie mozna zno-
wu sie decydowac, jezeli chodzi o czio-
wieka. Pan bytby sie takze dwa razy
namyslat, gdyby chodzito o takag rzecz.

— Ta szelma poréwnuje sie ze mng—
pomyslat, a gtosno zapytat:

— A gdzieze$ pochowat trupa? moze
bytoby dobrze wrzuci¢ go do jakiej$
przepasci?

— Nie idzie — odpowiedziat Alojzy
spokojnie — na 10 mil wokoto, nie ma
ani piedzi ziemi, ktorej, by panna Syl-
wia nie przeszukata. Ona wiecej zro-
bita, nizby zrobito 10 chiopow.

— Do diabta! — zaklat baron.

— A trzeba bylo* widzie¢, jaka ona
byta odwazng — opowiadat Alojzy, cie-
szac sie w duchu, ze drazni Egona. Z
szybkoscig btyskawicy spuscita sie na
dot do piwnicy;i przeszukata kazdy kat.



Na szczeScie, prosze pana, wtedy go
stamtgd zabratem. Rozpacz jej, gdy go
nie znalazta, byta bezgraniczna. Ja nie
bede miat teraz spokoju, ona przyjdzie
znowu i zinowu bedzie szukac.

— Trzeba jg takze sprzatngé! — od-
powiedziat baron.

— A kto jg ma sprzatngc?

-Ty!
— O, niech mi p-an da spokdj! —
zawotat Alojzy — z kobietami nie u-

tnieim sobie radzi¢, to niech sobie pan
juz sam.zatatwi.

Nie boj sie, jeszcze ty innie bedziesz
stuchat — pomyslat sobie baron — albo
zginiesz mamie!

Alojzy patrzal podejrzliwie, myslac,
ze baron bedzie go prosit.

Ale ten spytat tylko:

— Czy ty znasz dobrze leSniczéwke?

—.Co pan pod tym mysli? — zapytat

— Czy$ czesto tam by#?

— A c6z miatem tam robi¢? Nigdy
mnie tam na herbate, ani na kolacje
nie zapraszat lesniczy!

— Szkoda — rzekt baron — bytoby
pozadanem. abys$ znat lam nie tylko ubi-
kacje, ale i rozktad mebli.

— A na co to, jezeli wolno zapytac? —
odrzekt badawczo kasztelan.

— Bo lesniczy ma kasete, ktorg ko-
niecznie musze stamtgd wydosta¢ — od-
powiedziat Sturmfeder.

— Czy sg tam pienigdze? — pytat ka-
sztelan ciekawie.

— Skadze u lesSniczego miatyby sie
wzigé pienigdze. — odrzekt Egon wzru-
szajgc ramionami. Sg tam papiery, kto-
re dla nikogo innego nie przedstawiajg
zadnej: najmniejszej, wartosci, tylko dla

— Papiery? — powtorzyt Alojzy
dla garstki papieréw nie ryzykuje swe-
go zycia i bezpieczenstwa. Céz bym za
to dostat, gdybym kasete uprzatnat?

— Tysiagc renskich — rzekt Egon po-
spiesznie.

W Oczach Alojzego zabtysto.

— O, pan baron chce mnie znéw w
pole wyprowadzi¢ — nryslat — kaseta
ta musi reprezentowac¢ wielkg wartos¢,
— bo dla garsci papieréw nie dawatby
przeciez tysigca renskich.

Lecz nie zdradzajgc sie z swych my-
sli, rzekt gtosno:

— Prosze jasnie pana, z panem rzecz
tak sie przedstawia: najpierw pan obie-
cuje, a pozniej obietnicy nie dotrzymu-
je. Gdzie n.p. moich 20000 renskich,,
ktére Imiatem dosta¢ zaraz po sprzatnie-
ciu hrabiego Wernera ze Swiata? Nie
dostatem przeciez jeszcze ani cenig od

Alojzy.

KAZIMIERZ £AGANOWSKI

21)
Niebezpieczny GosC
Powies¢
(Dokonczenie)
— Ja panu robie zarzuty? — zawofat. —

W czym? Pan chyba mnie nie zrozumiat albo...
— nie dokonczyt.

Aspirant popatrzyt na jednego, to na drugiego,
po czym podszedt do miodego dziennikarza i po-
tozyt mu na ramieniu reke.

— Twierdzi pan. ze Franciszek Lesniczak jest
niewinny — wycedzit. — Udowodnij pan to wy-
razniej. Do djabta! Powiedz pan przynajmniej, kto
jest tym winnym. Wymien pan jego nazwisko.

Miody dziennikarz wyprostowat sie. Potoczyt
woko6t nagle rozgorzatymi oczyma.

— Tym, ktoéry napisat oszczercze anonimy, o-
sobnikiem, ktéry z zemsty za odrzucenie jego oswiad-
czyn mitosnych powazyt sie na zbrodniczy zamach
— tajemniczym ,,Gosciem“ jiest...

— Kto laki?

— Alfons Rozwicz! — dokonczyt z naciskiem
Kazimierz.

Zdumienie wszystkich  przerwat szyderczy

Smiech Tulczynskiego.

— Bodaj go!... Ale nas nabrat — Smiat sie li-
terat. —-Panie Szperacki, skad pan wyszperat tego
Alfonsa Rozwicza? Gdzie go pan ma?

— Mam go przed soba.

— Coo0?!

— Alfonsem RoiZwiczem jestes pan!

— Ha... ha.. hal.." — S$mial sie serdecznie Tul-
czynski. — Ja mam by¢ jakim$ Rozwiczem? Pan

chyba oszalal!

Twierdzenie dziennikarza zdawato sie-byc¢ rze-
czywiscie szalonym.

— Masz pan stuszno$¢ — zawotat porywczo Ka-
zimierz. — Nie jeste$ Rozwiczem. '‘Bowiem powi-
niene$ pan nazywaé¢ sie Rosenwitz:, tak jak pan-
scy szanowani przodkowie, wierni synowie lzra-
ela.

Tulczynski pozieleniat z oburzenia.

— Panie aspirancie! — zawotat zdtawionym gto-
sem. — Zabron pan mowi¢ w ten sposob temu...
temu miodemu panu. Nie zniose juz podobnych o-
belg. Stuchaj pan. Do$¢ -juz tej maskarady!

mnie sg one wazne.
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pana. C. d in

— Zaiste — potwierdzit Kazimierz — dos¢ tej
maskarady, panie Rozwicz, alias Rosenwitz.
— Nazywam sie. Antoni Tulczynski — krzyknat

literat, tupigc z irytacji nogg. — Zobacz pan sobie
moj: wykaz osobisty, miody panie dziennikarzu.

Oto on.

— Zbyteczne, panie Rosenwitz. Posiadam bar-
dzo doktadne wiadomosci n panu z Warszawy,
gdzie mam bliskiego krewnego. Panski wykaz oso-
bisty jest sfatszowany. Antoni Tulczynski to naz-
wisko, zmartego przed rokiem, kuzyna...

Tulczynskiemu az okulary przechylity sie na
nosie.

— Panowie — Kazimierz zwr6cit sie do onie-
miatych z podziwu aspiranta, pana Kranskiego
i Zdzistawa. — Ten cztowiek strzelat do panny.
Kranskiej. Jeszcze raz stwierdzgm. ze nie jest on
literatem ani tez nie nazywa sie Tulczynski. Jego
nazwisko to Alfons Rozwicz, a raczej Riosenw.itz.

— Jakie ma pan dowody? .— sykngt przez za-
ciSniete zeby Tulczynski. Prosze bardzo. Pytam
sig, jakie ma pan dowody? — Ochl...

Ostatni okrzyk literata byt uzasadniony.

Kazimierz bowiem doskoczyt do Tulczynskie-
go i wykonat rekoma Kkilka btyskawicznych -ru-
chow. Okrzyk zdumienia wydart sie réwnoczesnie
z ust pieciu mezczyzn. Czy stat sie ,oud“? Zamiast
powaznego i ,brodatego™ literatai, stal teraz przed
nimi miody brunet o starannie wygolonej twarzy.
Broda i wasy byly po mistrzowsku przyklejone
i dziennikarz zerwat mu je blyskawicznie.

— Oto sg .niezbite dowody — wyrzekt uro-
czyScie Kazimierz. — Panie Kranski, panski mity
gos¢ jest mistrzem w charakteryzacji.

— To on! — zawotat przerazony pan Kranski. —
Znam tego cziowieka. Nazywa sie rzeczywiscie Al-
fons Rozwicz.

— Rosenwitz — poprawit z naciskiem dzienni-
karz.

Tulczynski, a raczej Alfons Rozwicz. stal ska-
mieniaty, z opuszczong nisko gtowg, az dn krwi
zagryzajgc wargi. Poznano jego prawdziwe nazwi-
sko. Nawet znajg nazwisko jego semickich przod-
kéw. Wiedzg wszystko... A szlo juz tak dobrze.
Policje tatwo w biad wprowadzit, Czut sie juz
bezpieczny. A tu naraz klapa! Nieomal przy samej:
mecie. | to dzieki jednemu tylko -cztowiekowi...
Szatan wcielony!

Podrzucit groznie glowe. Na moment sie zawa-
hat. Zerwat potem z nosa swe duzg, ciemne: Oku-
lary i rzucit je o ziemie, az rozprysty sie w kawaiki.
Skierowat na miodego dziennikarza wsciekte, nie-
nawiscig patajace oczy



— Tobie zawdzieczam przegnang — warkngt —
ale nie bedziesz cieszyt sie swym zwyciestwem —
szatanie!

W reku biysngt mu browning. Zanim kto zdotat
zrozumie¢, Rozwicz zmierzyt do Kazimierza i na-
cisngt cyngiel. Rozlegt sie suchy trzask...

Zawtérowat mu szyderczy S$miech miodego
dziennikarza.

— Przewidziatem i to, panie bandyto — zaw»'at
z irytacjg Kazimierz. — Dlatego juz przed dwoma
dniami natadowalem magazynek twego browninga
nabojami, z ktérych uprzednio pozwolitem siobie
wysypac proch...

Rozwicz. zaklagt szpetnie. Byt straszmy w Lg, chwi-
lil z wykrzywiong w szatanskim grymasie twarza
i browningiem w zacisnietej piesci. Korzystajac z o-
stupienia obecnych, rzucit sie naraz do drzwi, odep-

chnal' stojagcego mu w drodze policjanta — 1 juz
go nic byto.

Pierwszy ochtonat aspirant Gromowski.

— Trzymaé go! — krzykngt. — Do djabta!

Janik, aresztowaé przestepcel

Policjanci wypadli za zbiegiem. Zdzistaw wysu-
nat sie za nim.

W halu zapanowata $miertelna cisza.

Kazimierz podszedt do bladego i oszioLomio-
nego btyskawicznym przebiegiem wypadkow, lokaja,
z ktorego ragk s o) runkowy Janik zdazyt
w miedzyczasie

— Jeste$ wolny, panié Les$niczak — rzeki swo-
bodnie, podajagc mu reke.

Franciszek drgnagt. Zamrugat powiekainii jak
ktos,, ktorego z ciemnicy wyprowadza sie na Swiatto

stoneczne i naraz pochylit sie i przycisnat usta
do dioni swego niespodziewanego wybawcy.
— Co pan czyni — zaprotestowat zazenowany

Kazimierz. — Nie wypada, moj, chtopcze. Wiedziatem
ze$ pan nic nie winien, dlatego moim obowigzkiem
byto przyjs¢ ci z pomoca. Padies pan ofiarg in-
trygi tego niebezpiecznego cztowieka, chociaz... w
czesci sam sobie jeste$ winien. Bo dlaczegéz taite$
prawde? Zupelnie niepotrzebnie. Bo ja i tak wiem,,
gdzie byleS pomiedzy jedenastg, a pierwsza godzi-
ng w nocy.. Eh!, mogtes moj; miody przyjacielu
Smiato powiedzie¢, ze byle$ u panny Zofii Niewia-
rowiczowny...

Lokaj zmieszat sie ogromnie.

Whpadt wzburzony jeszcze Zdzistaw Doiuecki.

— Tulczynski. czy Rozwicz nie zdotat zbiec —
oznajmit. — Schwytali go. Aspirant sam zatozyt mu
kajdanki.

— A totr! — zawotal, nie mogac ochtongé
j.esz,cze z wraziepia, oburzony pan Kranski.— | po-
mysleé¢, ze takiego niebezpiecznego goscia miatem
w swym domu!

Odpowiedziat mu cichy, tryumfujacy
miodego dziennikarza.

$miech

Rozdz,ia} XV.

ZAOENE

A jednak zycie jest piekna, — mysSlata rozpro-
mieniona lrena Zalowskai. wktadajac do ozdobnego
wazonu ogromny bukiet przeslicznych kwiatow.
Prtzed pieciu minutami kwiaty te odebrata z rak
dziesiecioletniego chtopczyka. Przynidst go dla pan-
ny lIreny... dla niej;. Od kogo? Od dobrego 'pana.
Tyle tylko wiedziat.

Serduszko dziewczyny mimowoli poczeto pre-
dzej; uderza¢, kiedy brata do rak ogromny bukiet.
Na prézno szuka w nim jakiego bileciku. Nic. Zadne-
go objasnienia.

Od kogo?...

O, domyslita sie. od razu. To od niego! Pamieg-
tat o niej;... Zanurza twarzyczke w pachngce kwiaty,
tuli je, przytula do ust. Jest jej radosnie, och, jak
rado$niel
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Wkiada bukiet w najozdobniejisizy wazon i os-
troznie stawia go na stoliku. Kocha kwiaty. A te
przeciez dla nieji ...od niego,

Poctchodzi do okna i w strone wioski rzuca
teskne spojrzenie. Mys$li o nim... sDlaczego nie przy-
szed¥?... Juz cztery dni minety jak .zdemaskowat
wroga Janki. Od tej chwili nie byt jeszcze w willi
»Aurorzell A mogiby przyjs¢. Clio¢by tylko po to,
aby zapyla¢, sie. o zdrowie Janki, ktéra czuta sie
juz doskonale. Ale nie przyszedt... niedobry!

Irena pragnie pomarzy¢ sobie. W pokoju nie
mozna. Mogltby kto nadejs¢ i przeszkodzi¢. Najle-
piej wyjdzie do ogrodu.

Wysuwa sie cicho z pokoiku,lzbiega z tarasu
i jest juz w ogrodzie. Oddycha peitng piersig. Za-
giebia sie w pachngca zielen, muskang delikatnie
uk,08riymi promieniami storica.

Naraz przystajc... Tuz przed nig wylonit sie
nagle Kazimierz Szperacki. W nastepnej- chwili mto-
dy dziennikarz catowat juz biate paluszki zaru-
mienionej dziewczyny.

— Pan tufaj;? — wyszeptata uszczesliwiona. —
Bardzo- dziekuje, panu za kwiaty. Sliczne!

— Czekatem na parnig — odpart miekko. —
Wiedziatem, ze pani bu przyjdzie...

Usmiechneta sie.

— Pani watpi? — wymownie spojrzat jej w oczy.

— O, nie! — zaprzeczyta, kokieteayjnie prze-
chylajac gtéwke, — Pan moze wszystko... pan jest
inny. Wujek mowi, ze, pan jest wyjatkowym ,czto-
wiekiem. Ogromnie pana lubi...

— A pani?...

Podniosta, na niego spojrzenie swych cudnych,
czarnych oczu, ktéore moéwity wiecej niz wypowie-
dziane stowa.

— lruska...

Objat ja wpot, przytulit mocno do piersi i usta
ich zwarty sie w piewszym upojnym pocatunku...

Janka spoczywa na przysunietej; do okna le-
zance, Czuje. sie naprawde doskonale, Rana pra-
wie, ze jnz zagojona. Delikatna twarzyczka jest
jeszcze bardzo bledziulka. ale na malinowych us-
teczkach bigka sie juz radosny usmieszek.

Zapukano do drzwi.

Dziewczyng usiadta, przelotnym, ruchem reki
przygtadzajac wiosy. Zobaczywszy wchodzgcego oijr
ca, a tuz za nim Zdzistawa, u$miecha sie radosnie
i wycigga do mitodzienca obie rece.

Zdzistaw przypadt do niej i ucatowal wycigg-
niete rece z uczuciem.

— To moj narzeczony, ojczulku — mowi Janka.

Pan Kranski "sie usmiecha. D a niego nie byto
to tajemnicg. Mimo to kieruje na miodzienca ba-
dawcze i jakby surowe spojrzenie.

— JesteSmy z Janeczkg zareczeni — potwier-
dza zmieszany Zdzistaw. Prosze, niech mi pan da-
ruje, ze nie prositam pana o zezwolenie™ ale zare-
czyliSmy sie w tajemnicy...

— Ja go do lego namowitam — usmiecha sie
dziewczyna, przytulajac twarzyczke do* ramienia uko-
chanego.

Pan Kranski na prozno usituje przyoblec sie
w powage.

— Go?! To jg dopiero ostatni sie.dowiaduje? —
zawotat, udajagc oburzonego. — tadne, rzeczy!

Poza mymi plecami jakie$ Schadzki, mitostki... Nie,
moj, mtody panie. Tak tatwo nie ma przebaczenia.
Musisz teraz ponies¢ zastuzong kare. Klekaj!...

Mtodzieniec postusznie kleka u kolan rozrado-
wanej Janki.

Pan Kranski ze stodkg powaga nakreslit znak
krzyza Swietego nad gtowami miodej, pary.

— Boze wam btogostaw — rzekt euroczyscie. —
Badzcie szcze$liwi, moj,e dzieci. Niechaj prawdziwa
mito$¢ i pogoda zawsze gosci w waszych sercach.

KONIEC.7 ... " 1'
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Ofiary mitosci
8) PRZEDRUK WZBRONIONY!

Rozejrzata sie wokét smutnymi oczyma, a z pier-
si jej uleciato' gtebokie westchnienie. W tejze chwi-
li drgneta przerazong, gdyz tuz przed nig z poza
krzewéw wytonit sie 'niespodzianie Bernard Gerold.

Przez Chwile patrzyli sobie w oczy Unierucho-
mieni, milczacy. Ewa drzata talk silnie, ze musiata
sie uchwyci¢ najblizszego konara drzewa, taki czula
zamet w glowie.

Bernard zblizyt sie jeszcze o krok, a ona, jakby
obronnym gestem, wyciggneta przed siebie ramie.
Zasmiat sie gorzko, ironicznie.

— Nie ma pani potrzeby broni¢ sie przede mna
i bez tego potrafie szanowac granice, dzielgce mnie
od narzeczonej/ mojego tescia — rzekt tonem bolu
i szyderstwa.

Drgneta pod jego stowami, jialkk pod uderzeniem,
a z twarzy jeji upiekta wszystka krew. Tylko oczy
ogromne, bezdennie smutne wpatrywaty sie w nie-
go, jakby na wieki pragneta wyry¢ jego obraz
w swojej duszy.

Tak stali naprzeciw siebie, pochtaniajac sie wza-
jem spojrzeniami, w mece graniczacej z rozkosza.
Z piersi mezczyzny wyrwatl sie jek cierpienia.
Nagle pochwycit Ewe za ramie i glosem zdiawio-
nym spytat:

— Dlaczego, to zrobitas?

Przymkneta oczy przed jego plomiennym spoj-
rzeniem tak peilnym udreki. Nastepnie spojrzg'a na
niego spokojnie i powaznie. Nie zdotata jednak wy-
doby¢ gtosu ze Scisnietej, krtani.

Widziat jej, -walke i puscit reke dziewczyny.

— Prosze mi wybaczy¢, jestem na pot nieprzy-
tomny z tej meki okropnej. Ewo... pani widzi, co
ze mnie zrobitas! Przez wszystkie lata zylem na-
dziejg, ze bedziesz moja, oczy pani pozwalaty mi
wierzy¢ w to szczescie, a ja im wierzytam. Nagle,
jakby groim we mnie uderzyt... Pani w objeciach
Wendenburga, jego narzeczona... Stracitem rozum
i jak szaleniec zrobitem to, czego nie bytbym uczy-
nit nigdy w stanie rownowagi. Wszystkie moje
tesknoty, wszystkie marzenia, prysty w jednej chwili.
Pod wpltywem gniewu i zadzy odwetu osSwiadczy-
fem sie iGabrieli, jedynie po to, by dotkna¢ pania.
Bo mimo wszystko wiem, jestem pewien, ze Kko-
chasz mnie,, tylko mnie, jak ja kocham ciebie.
W pierwszej chwili mys$latlem, ze sprzedatas sie
Wendenburgowi dla bogactw, dla kariery i ta nie-
szczesna chwila zaslepienia rozstrzygneta o calym
moim zyciu. Opamietalem sie za pdézno. Wiem, ze
nie jeste$ zdobig do podobnego postepku. Powiedz
wiec, Ewo, powiedz mi, dlaczego mnie umieszczesli-
witas. Powiedz, btagam cie o to!

Gtos jego nabrzmiaty byt takim cierpieniem, ze
calg sitg woli powstrzymata wyrywajacy sie jej
z piersi okrzyk rozpaczy. Z zatamanymi rekoma
szepneta btagalnie:

— Och, niech pan nie mowi... przez Boga, niech
pan nie mowi...

— Nie, nie bede, nie cfhce milczy¢! Nie moge sie
w tej, chwili hczy¢ z niczym i z nikim! Musze przy-
najmniej wiedzie¢, dlaczego szczeScie mpje rozbito
sie ' w chwili, gdy mogtem juz siegngé po nie.
Pozwolita mi pani .wierzy¢,! ze odwzajemnia m-gjg
mito$¢, teraz musi mi pani da¢ odpowiedz. Klne sie
na Boga; ze/niop&zwdle pani odejs¢, dopoki sie nie
dowiem, dlaczego mi to-zrobitas. Niech sie potem
dzieje, cp?ehce.i

Wyprostowata sie powoli i zalone'a w jnm
spojrzeniem. Mimo catej szorstkosci tonu.,stowa jego
sprawiaty jej rozkosz tajemna, S$wiadczac, .jak bar-
dzo go kocha.
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Nie wolno jej jedinak ztozy¢ ofiary potowiazej.
Musi wytrwa¢ do konca.

— Dlaczego? Dlatego, ze tak postgpi¢ imusiatam,
gdyz szczesScie nasze zostatoby okupione szczesciem”
a moze i zyciem drugich.

Jek wyrwal sie z jego pieirsi.

— Rozumiem. Poniewaz Gabriela pani powie-
dziala, ze umrze, jeSli nie bedzie mojg, posSwie-
cita pani szczescie swoje i mojie. Czy tak?

— Tak — odparta bezdzwieczpie, lecz stanowczo.

Na chwile przestonit sobie oczy rekag, po czym
rzeki spokojniej:

— Nie chce pytaé, czy miata pani prawo unic¢-
szcze$liwiaC nas obojga, dla pozomegio szczesScia
Gabrieli. Ale prosze mi powiedzie¢, czy nie wystar-
czyto odmowi¢ mi swej reki? Czy dla dopetnienia
ofiary musiata pani zwigzac¢ sie z cztowiekiem, kto-
rego nie kochasz? Ewo, pani sobie nie zdagje spra-
wy, na jakie meki sie naraza. Mezczyzna moze sie
ozeni¢ bez mitosci, bo nie wypaczy to jego charak-
teru — kobieta nie. Dlaczego piani zgodzita sie wyjs¢
za Wendenburga? Tylko to jedno chce wiedzieg,
by sie mo6c pogodzi¢ ze swym losem. Bede sie sta-
rat uszczesliwi¢ Gabriele, o ile to bedzie w mojej
mocy, nie pozwole sie jej domysleé, ze serce mojej
nalezy do innej, uczynie wszystko, by ofiara pani
nie okazata sie daremng, ale prosze mi przywrocié
spokdj duszy, prosze odpowiedzie¢ na inoje pyta-
nie. Pragne zachowac obraz pani Czysty, jdk sobie
wymarzytem, a to zalezy od wyjasnienia, o ktore
"btagam. Ewo, na wszystkie Swietosci zaklinam (pa-
nig: dlaczego zgodzita sie pani wyj$s¢ za Wenden-
burga?,

Przesuneta rekg po czole i spojrzata przed sie-
bie rozpromienionymi oczyma. Po chwili rzekia do-
bitnie:

— Na to pytanie otrzyma pan odpowiedz jutno,
odpowiedz najwyrazniejsza i najhardziej zadawala-
jacg. W zamian musi mi pan przyrzec, ze bedzie sie
starat uksztattowaé¢ swoje zycie jak najlepiej. Dla
nas szczescie zupetne bytoby wykluczone — zawsze
padatby na nie cien cudzego nieszczescia. Gabriela
kocha pana niewymownie, jest dobra i mita i bedzie)
panu wierng towarzyszka. Jako zie¢ Wendenburga
bedzie pan mial mozno$¢ rozwinigcia w calej, peini
swej energii i zdolnosci. | dzialalnoscig swojg moze
pan przysporzy¢ szczescia tylu ludziom zaleznym
od panag. 'Zycie ma dla pana wiele stron pieknych
i dobrych. Prosze mi przyrzec, ze przezwyciezy bdl,
jaki musiatam panu zadac.

Ujat jej reke i ztozyt na niej dlugi pocatunek.

— Prosze nie troszczy¢ sie o méj los, z ktdrym
potrafie sie pogodzi¢. Pragnatbym, by przysztosé
pani okazata sie lzejszg niz sie obawiam. Jestem
przekonany, ze malzenstwo to stanie sie dla pani
meczarnig, a jia bede zmuszony patrze¢ na te ka-
tusze.'To przejmuje mnie grozg i gnebi bardziej
niz utrata wasnego szczescia.

Objeta go dtugim zagadkowym spojrzeniem, kto-
re zrozumial dopiero nazajutrz po jej wyjezdzi®©.

— Prosze teraz p0djs¢ do domu — wuj i Gabriela
czekajag na pana. | prosze sie nie dreczy¢ z mego
powodu. Juz jutro,dtowie sie pan wszystkiego. Ni¢,
nic, niech mi ,pan nie zadiaje zadnych pytan... nic
wiecej powiedzie¢ nie moge. Do jutra musi sie pan
uzbroi¢ w cierpliwo$¢. Zegnam, Bernardzie. Niech
pan bedzie tak szczesliwy, jak ja panu tego zycze.
Bede sie modli¢ o to szczescie, jak o wiasne zba-
wienie.J

Przycisnat jej reke do swego serca.

— Ewo, czy istotnie nie ma dla nas szczescia?
Czy musisz poswieci¢ sie.dla drugich? Rzeknij, jedno
stowo, a podejme walke z losem i z calym Swia-
tem.,

Potrzasneta gtowg i utkwita w nim bezcennie
smiitrie Spojrzenie. Niemym gestem data mu znak,
by odszedt. Doszta do kresu panowania nad soba.
Widzac, ze Bernard stoi wcigz jak ~kamieniaty, sama
wolnym krokiem ruszyla przed siebie. U, wylotu



alei obejrzata sie i na jedng jeszcze chwile spojrze-
nia ich zatonety w sobie. Zachodzace stonce drzgce
refleksy rzucato na jej smukig postaé, zapalajac
nad jej gltowa jakby Swietlang aureole.

Taka ukazaty mu jg w przysztosci wizje zrodzo-
ne. z jego tesknoty. ¢

Nastepnego dnia Wendenburg gnany nieokreslo-
nym hiepokojem, wrécit do domu wczesniej niz
zwykle.

W parku Spotkat Gabi, odbywajgcg codzienng
przechadzke w stoncu.

— Czy wrécita Ewa? — spytat od razu.

— Nie jeszcze. Dwa razy powo6z byt juz na stacji
na- prézno. Mysle, ze miala duzo sprawunkéw i wro-
ci dopiero wieczornym pociggiem.

— Sam pojade do najblizszego pociggu, bo tym
juz mfusi wraocic.

Zawrocili ku domowi. Wiasnie zakladano konie
do powozu majgcego po raz trzeci wyjechaé na
stacje, a Wendenburg wszedt do swego pokoju, by
witozy¢ zarzutke. W tejze chwili wszedt na werande
postaniec i wreczyt mu list.

Na kopercie zobaczyt pismo Ewy i doznat przy-
krego uczucia niepokoju. Wszedt do swego gabinetu,
powiedziawszy coérce, by stangret sam jeclrat na
stacje, gdyz przypéjinniat sobie, ze ima co$ waznego
;do zalatwienia. Zamknat sie w swym gabinecie!,
przekonany, ze list Ewy przyniesie mu ztg wiado-
mos¢. Niepewnymi palcami rozerwat koperte, padt
na krzesto i przeczytat:

hKochany, drogi wuju! Pozwdl; ze zndw Cie
nazwe jak dawniej' i jak dawniej, przyjde do Ciebie,
jak do mojego najlepszego, najukochariszego- ojca
i opiekuna, by Ci powiedzie¢ wszystko, co mnie
tak strasznie gnebi i meczy. | Tobie musze zadaé
bél, ale wierzaji mi, nie moge postgpi¢ inaczej,.

Kocham Cig, jak wierne dziecko kocha swego
ojca, ale zong Twojg zosta¢ nie mioge. Drogi, ko-
chany wuju, zbyt Cie czcze i kocham, bym mogta
Cie oktamywaé. Nie potrafitabym zresztg oprzec
swego zycia na kiamstwie. Tak okropnie mi przy-
kro, ze musze Ci to powiedzie¢, ale innego wyjscia
nie. widze.

Nie wroce juz 'do’ Twojego domu, w ktérym
spedzitam tyle szczesliwych chwil. Dziekuje Ci za
nic z gtebi duszy i nigdy nie zapomne, co zawdzie-
czam Tobie i nieodzatowanej najdrozszej cioci An
nic. Wyjezdzam do maiki i prosze ja o goscine,
dopdki nie znajde sobie zajecia. Jestem zdrowa,
i pragne pracowa¢. Mam tez nadzieje, ze rychto
sie usamodzielnie.

Znam twojg szlachetnos¢ i dobro¢ i wiem, .ze
gotow jeste$ napisa¢ mi, bym wrécita do Twego
déimu i byta jak dawniej, Twojg kochang pupilka.
Tak, znam cie dobrze i wiem, ze goléw jeste$ to
uczyni¢. Dlatego musze ci uczyni¢ zwierzenie, by$
wiedziajj- ze lego zadng miarg zrobi¢ nie moge.
Wyjawie ci najgtebsza tajemnice mego serca, ktdrg
musisz zachowa¢ dla siebie, a czynie Lo po lo,
bys zrozumiat;, ze wréci¢ do Ciebie nie moge.

' Ja kocham Berhairda Gerotda, kocham go od
szeregu lat i nie mogtabym przebywaé¢ z nim pod
jednym dachem, gdy zostanie mezem Gabi. Terarz
zrozumiesz, najdrozszy wujaszku, dlaczego nie mo-
ge zosta¢ Twojg zong. | nie bedziesz miat do
mnie urazy, bo jestem bardzo, bardzo nieszczes$liwa.

Wiesz juz wszystko i zrozumiesz, ze zadng mia-
rg wrdci¢ do Twego domu nie moge. Jeszcze raz
btagam cie o wybaczenie, ze zaskoczona Twojem
wyznaniem, nie miatam sity ni odwagi wyjawi¢ Ci
catej! prawdy. Przebacz mi i jesli mozesz,: napisz
mi pare stdw, ze nie czujesz do minie urazy. Dla

Gabi zosiiawihalni list w gérnej szufladce mojego
biurka. Przeczytaj, go, zanim go jej wreczysz, by$
wiedziat, jaki podaje powéd mojego wyjazdu. Stuz-
bie mozna bedzie powiedzie¢, ze otrzymatam na
stacji depesze od matki, ktéra zachorowata i wzywa

tftnie do siebie. Moje rzeczy prosze mi przysiad
pozniej.

Jeszcze raz: wybacz, najdrozszy wujaszku Two-
jej wdziecznej wychowance.

Przez dtugg chwile siedziat pochylony nad tym
listem. Oddychat ciezko-, a reka trzymajgca list
dygotata jak w febrze. W owej chwili pogrzebat,
pragnienie i nadzieje ponownego szczescia osobis-
tego. Glowa jego zwista ciezko pod ciosem, jaki
wen ugodzit. Nie starat sie walczy¢ ze srozacym
sie w jego duszy cierpieniem. Wszak ono jedno
pozostatlo mu na gruzach zniszczonych nadziei.
A zgnebienie jego potegowato jeszcze wspotczucie
dla Ewy.

— Moje biedne dziecko! — szepngt do siebie.

Ona ma stuszno$¢ — nie moze wraca¢ do jego
domu. Ale tym mniej moze pozosta¢ u tamtej kobie-
ty, niegodnej miana matki. W jej towarzystwie groza
jej niebezpieczenstwa, jakich w swej niewinnosci
Ewa nie potrafi sie nawet domysli¢. Co rychlgj™,
skoro tylko odzyska troche réwnowagi, musi zna-
lez¢ dla niej, zajecie w odpowiednim S$rodowisku.
Na razie moze jej tylko posta¢ pieniedzy. Wiedziaty
ze rozporzadza .tytko skromnymi srodkami. W swym
niedoswiadczeniu wyobraza sobie, ze dobra wola
i odwaga wystarczg do podjecia walki z losem
i zdobycia samodzielnosSci. Biedactwo, jakze rychto
przekonataby sie, ze nie starczytoby jej sit, gdyby
z oddali nie otoczyt jej swa opieka.

Dzwignat sie wreszcie i ociezatym krokiem prze-
szedt do- pokoju Ewy, by przeczyta¢ list pozosta-
wiony dla Gabi. Wszak musi ja zawiadomié¢ o wy-
jezdzie Ewy. Czy tez Bernard domysla sie mitosci
Ewy? Raczej nie! Zakochani sg zwykle S$lepi —
stwierdzit to na sobie.

Wydobyt list z,'szufladki i odczytat go.

»-Kochana, malenka Gabi!

Dowiesz sie od swego ojca, ze opuscitam- wasz
dom na'zawsze. Nie mogtas zrozumie¢, ze mam
wyj$¢ za Twego- ojca, a mego najdrozszego opiekuna.
Ot6z, kochanie moje, ja rdéwniez tego zrozumieé
nie imogtam, a zaskoczyto mnie to lak -niespodzianie,
ze w pierwszej, chwili nie znalaztam sit do odmowy.
Nie chciatam robi¢ przykrosci mojemu ukochanemu
opiekunowi, ktéremu tyle zawdzieczam, ale od razu
postanowitam opusci¢ wasz dom. Teraz musisz Ty
by¢ dla Twego ojca wszystkim i zastgpi¢ mu druga
corke,. | pro$ go kochana Gabi, by mi wybaczyt
i nie uwazat za niewdzieczng. Strasznie mi go zal,
ale inaczej, postgpi¢ nie mogtam.

Zegnaj; Gabi, badz, szczesliwa i pamietajl troche
o mnie. Ja zawsze .bede kocha¢ Ciebie jak siostrg
najdrozszg. Oddaj tez Ger-oldowi ostatnie moje po-
zdrowienie. Badzcie z sobg tak szczesliwi, jak ja
Wam zycze!

Kochajgca Cie
Ewa.”

Z listtem w reku wszedt do przedpokoju i spotkat
narzeczonych wracajgcych wiasnie z ogrodu. Na
twarzy Gabi malowat sie niepokoj.

— Pomysl, tatusiu, wrocit juz pow06z ze stacji
i znowu bez Ewy. Tak dlugo nie zatrzymywata sie
w miescie nigdy. Chyba nie przydarzyto sie jej nic
ztego? Ale jestem bardzo niespokojna. Go mogto sie
stac?

Wendenburg wszedt z mio-dg parg do jadalni,
a przekonawszy sie, ze nie ma w poblizu nikogo ze
stuzby, zwrocit sie do- corki.

— Ewa nie wroci. Oto list, w ktorym znajdziesz
wyjasnienie. Zawiadom tez Bernarda... A teraz wy-
baczcie, ze oddale sie na jakg godzinke. Musze sje
przejsc.

Podat jej list i szybko wyszedt do parku. Gabi
odprowadzata go zdumionymi oczyma dziecka.

— Co to znaczy, Gerhardzie, ,czy ty rozumiesz?

Przy stowach Wendenburga Bernard drgnat lek-
ko. Bezwiednie cofngH sie nieco i ukryt twarz za
lisémi bujnej palmy. W oczach jego czaito sie



ftaglace pytanie. Teraz podszedt do kominka, nie
odrywajgc oczu od listu w rece Gabi.

Zblizyta sie do niego i objeta go trwoznym spoj-
rzeniem.

— Cos sie stato ztego — wyszeptata.

— Przeczytaj list, Gabi... W nim znajdziesz wy-
jasnienie — rzeki glosem zdltawionym- Rozwineta
ztozony arkusik jjanzebiegta go oczyma, a na drobnej
jej twarzyczce odbito sie zdumienie.

— O Boze! Ewcia wyjechata jja zawsze... nie
moze wyjs$¢ za tatusia... Patrz, co pisze... przeczytaj
sam... O, moja biedna kochana Ewa... jakze ja
krzywdzitam niestusznym podejrzeniem.

Ptakata cicho jak dziecko. Bernard objat jg ra-
mieniem. Byt jej wdzieczny za te tzy. Rozgoracz-
kowanymi oczyma odczytat list Ewy. Oto odpo-
wiedz,” ktbrg mu przyrzekta wczoraj. Odpowiedz
istotnie wyrazna i przekonywujaca. Obraz Ewy znéw
wytonit sie przed nim jasny i niezmacony, jaki pia-
stowal w duszy przez szereg lat. Ale roéwnocze$nie
uczut znéw palagca mitos¢ i tesknote. Dokad zwro-
cita sie ta jego cudna dzielna dziewczyna? Rzucita
Swietny .los i dostatki, narazajgc sie na niepewne
jutro, by nie by¢ zmuszong do klamstwa. Mimo
wszysLko zazdroscit jej tej wolnosci! On jest zwig-
zany, nigdy nie odzyska petniej swobody wewnetrz-
nej, gdyz zycie jego zostato wypaczone przez kiam-
stwo.

* «

«

Przybywszy do Berlina, Ewa wsiadta do dorozki
i podata woznicy .adres matki. Wsparta o poduszki
powozu przymkneta oczy, tak strasznie czuta sie
zgnebiong i'wyczerpang. Trwato dos$¢ dilugo, zanim
dorozka przystaneta przed jednym z niezliczonych
domoéw czynszowych Berlina, robigcych wrazenie
olbrzymich kasarni. Dom, w ktérym miala na razie
znalez¢ schronienie, miescit sie przy ponurej bez-
stoneczneji ulicy, a jiego brudna szara fasada od-
streczata na pierwszy rzut oka.

Ewa smutnym spojrzeniem obrzucita ten brudny
dom, zaptacita dorozkarzowi, po czym z torbg pod-
reczng znikia w ciemnej sieni.

Ociggliwie wchodzita waskimi schodami na
trzecie pietro. Tu przystaneta, zamglonymi oczyma
odczytata bilety na réznych drzwiach, az na jednych
z nich znalazta tez bilet matki; Szarlotta Grabowi,
artystka dramatyczna. Serce zatomotato jej w piersi,
przez chwile nie mogta ztapa¢ tchu. Ostatecznie
silac sie na spokoj, nacisneta dzwonek elektryczny.

Diuga mineta chwila, zanim w przedpokoju daty
sie stysze¢ cztapigce kroki. Kto$ wyjrzal przez
okragla szklang szybe, odlozono tancuch i drzwi
uchylity sie lekko, a w otworze ukazala sie pospo-
lita twarz kobiety, w obramieniu swych woséw.

— Czego sobie pani zyczy? j— spytata mrukliwie.

— Czy mogtabym sie zobaczy¢ z panig Grabow?

Stara spojrzata badawczo na przybytlg i catkiem
otworzyta drzwi.

— Prosze wejs¢é. Jest w domu, ale prawdopo-
dobnie $pi. Zobacze. Prosze usig$¢ tymczasem.

Otworzyta najblizsze drzwi.

— To salon pani Grabow. A ona lezy w sasied-
nim pokoju. Moze $pi. Jesli pani chce to prosze jg
zbudzi¢, mnie by zaraz ofukneta.

Po tym wyjasnieniu wyszta, zostawiajgc Ewe
w,,saloniel. Byt to Srednio czysty pokd6j 0 typowym
urzadzeniu mieszkan do wynajecia. Garnitur obity
ponsowym pluszem, okragly stét, nakryly niezbyt
czysta serwetg, pianino i naroznik. Stalo na mm
mnostwo fotografij tej samej osoby, stnojinej pani,
W najrozmaitszych kostiumach i pozycjach.

Miedzy oknami przystonietymi fanimi firankami
z czerwonego pluszu i zéto-brmdnawymi tiulowymi
storami, miescito sie duzo zwiorciadlo.

Na stole wazon z przywiedtymi rézami, wydaja-
cymi ~przykrg won i cate mnéstwo imitacyj klejno-
tbw — pierscieni, broszek, bramsolefek, rozrzuco-
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nych bezfadnie. Na krawedzi fotelu suknia, obok
trzewiki damskie.

Ewa rozglgdata sie trwoznie po dusiznym po-
koju. Czu¢ bylo, ze mato go przewietrzano, adziew-
czyna przyzwyczajona do Swiezego powietrz” nie
miata po prostu czym oddycha¢. Z ciezkiem wes-
tchnieniem osuneta sie na krzesto i postawita obok
siebie torbe z garderobg. Przez chwile czekata cier-
pliwie, nastepnie zaczeta pokaszliwa¢, by da¢ znac
0 swojej obecnosci. Ale w sasiednim pokoju nic sif
nie poruszyio.

Nie byta w stanie siedzie¢ tak dtuzej, w niapeiw-
nosci. Podeszta wiec do otwartych drzwi sasied-
niego pokoju i zobaczyta na sofie kobiete w znisz-
czonym szlafroku, ktéra na widok Ewy zerwata
sie szybko, przecierajac zaspane oczy.

— Czego sobie pani zyczy i jakim sposobem we-
szta tutaj? — spytata na pot gniewnie, przygtadzajac
zmierzwione wiosy.

Ewa z nieokre$lonym uczuciem zawodu patrzyta
na przekwitlg twarz kobiety, noszacg wyrazne slady
pudru i szminki. Regularne rysy Swiadczyly o da-
wnej pieknosci, ktoérej resztki, sztucznie podtrzy-
mywane mogly o najwyzej budzi¢ wspoiczucie.
Nie robita dobrego wrazenia. Sercem dziewczyny
miotaty uczucia najbardziej sprzeczne — ngjsilnieijh
szy hyt jednak odruch niecheci. W jednej chwili
zrozumiata, ze z tg kobietg nigdy sie zzy¢ nie po-
trafi. Jesli mimo ostrzezenia Wendenburga w gtebi
duszy jednak zywita tajemng nadzieje, ze w ciezkiej
swej niedoli znajdzie u matki pokrzepienie i zrozu-
mienie, io pierwszy rzut oka rozwial doszczetnie
te jej ztudne marzenia.

Chciata odpowiedzie¢ na zapylanie rpatki, lecz
nie zdotata wydoby¢ gtosu ze Scisnietej krtani. Do-
piero, gdy Szarlotta Grabow podeszta i krétko-
wzrocznymi oczyma zaczeta sie jej bystro przygladac,
przemogta sie z trudem i wykrztusita:

— Jestem Ewa Grabow.

Malka zaskoczona nie wiedziala w pierwszej
chwili, co powiedzie¢. Catkiem stracita gtowe. Me-
chanicznie wzieta do rgk lornetke i skierowata ja
na Ewe. Zwolna zaczeta rozumiec.

— Ewa Grabow... Ewa Grabow... nie, chyba
pani nie jest... nie...

Potrzgsata gtowg bezradnie. Ewa w miedzy-
czasie odzyskata panowanie nad sobg i rzekta spo-
kojnie:

— Tak, jestem Ewg Grabdw... pani... twojg cor-
ka...

Szarlotta Grabdéw objeta nareszcie sytuacje.
Z twarzy jej Ewa wyczytata wyraznie, ze widok
corki wcale jej nie wzruszyt. Ale natura komediantki
podsuneta jej, ze jedjnak trzeba odegra¢ czutg scene.
A uswiadomiwszy sobie te koniecznos¢, okazata sie
aktorka lepszg niz na scenie.

Z gestem teatralnym wyciggneta obydwie rece kuf
Ewie.

— Moje dziecko... mqgja coérko... z ktérg roz-
dzielity mnie zte losy. Witaj! 'mi, drogie dziecko!
O Boze! Czyz podobna? Nie, nikt nie uwierzy, ze
mam takg dorostg edrke. Zawsze wyobrazatam so-
bie matg dziewczynke w fartuszku na szelkach,- ze
spuszczonymi warkoczami, a oto taka piekna dio-
rosta panna! Przykro mi, ze musze cie przyjac
w takim skromnym domostwie... Ty jeste$ oczy-
wiscie przyzwyczajona do wygod i dostatkéw. Zaw-
sze byta mi tez najwiekszg pociechg swiadomos¢, ze
nie musisz sie borykac¢ z zyciem, jak twoja biedna
matka. Bardzo to tadnie, ze przysztaS§ mnie odwie-
dzi¢. Zapewne w przejezdzi¢ przez Berlin?

Przyciggneta Ewe do siebie na kanapke.

Caty ten nawat stébw wypowiedzianych z teatral-
nym patosem nie wzbudzit w Ewie zadnego od-
dzwieku. Mimo niedo$wiadezenia czula calg sztucz-
nos¢ w zachowaniu matki i coraz ciezej robito sie jej
na duszy.

(Cigg dalszy w nasleplnym numerze.)



Najciekawsze audycje
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziala, dnia 28 lutego 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozernstwa
z X oazi 10.30 ,Arie i piesni dawne” (pityty) 12.0?
Poranek muzyczny z todzi 14.00 Transmisja z mar.-.zu
narciarskiego Zutbw — Wilno 14.30 Fragment 111
Miedzynarodowego Konkursu im. Chopina iransmisja
z sali Filharmonii Warszawskiej 15.30 Audycja dla
wsi  10.25 Wznowienie stuchowiska ,Pod ziemig”
17.05 Podwieczorek przy mikrofonie 19.00 ,0d Maity
z Ongrodu do Bronki z Nowolipek” — szkic literacki
19.20 Muzyka angielska (ptyty) 21.00 Na wesofej
Iwowskiej fali 21.30 Recital fortepianowy Lajosa
Hcimlicha 22.00 Koncert orkiestry Tadeusza Sere-
dynskiego 23.00 Melodie taneczne (piyty)

. Poniedziatek, dnia 1 marca 1937 jr.

6.30 Audycja (poranna 11.30 Audycja dla szkél
12.03 Koncert orkiestry wojskowej 1250 ,,Gdzie
kobieta dobrze rzadzi — tam gospodarz nie pobtadzi”
— obrazek dla kobiet wiejskich 15.15 Zespot, Almar
i Otten” 1555 ,Wszystkiego po trochu™ — audycja
dla dzieci 16.30 Fragment Ill Miedzynarodowego
Kpnkdrsu im. Chopina Transmisja z sali Filharmonii

Warszawskiej 17.00 ,Polska w demokracji Europy”
— . odczyt 17.15 J6zef  Haas: ,Dzien inoc” —
suita na sopran i orkiestre 1750 ,Stuthia — mio-

tacz tharpunow" pogadanka 19.00 Audycja zot-
nierska 19.30 Koncert Matej Orkiestry P. R. 20.55
,Potréjny" fragment stuchowiskowy z dramatu
Plauta 21.30 Muzyczna mozaika wilenska — , Ka-
raimi” 22.00 Koncert muzyki holenderskiej 23.00
Melodie taneczne.

Wtorek, dnia 2 marca 1937 r.
6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét

12.03 Kamil Sain-Saens (ptyty) 1515 Mata Ork,
Polskiego Radia 16.30 Recital $piewaczy Wiktora
Bregy 17.00 ,,Dni powszednie panstwa Kowalskich”

powies¢ moéwiona 17.15 8-ma audycja z cyklu
»Sonaty skrzypcowe Beethovena” 17.35 Kwadrans
Alberta Ketelbeya, — ptyty 17.50 ,Mito$¢ na mrozie"
— monolog 18.10 Sport w miastach i miasteczkach
— pogadanka 19.00 ,,Dyskutujmy”: ,Wspo6tzawodnic.
two czy wspotdziatanie” 19.20 ,Niemoralny, zakazany
walc” — audycja muzyczna 20.15 Koncert symfo-i
niczny ze Lwowa 22.30 Szkic literacki 22.45 Mu-
zyka z dancingu ,Cafe-Club” w Warszawie.

Sroda, dnia 3 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Koncert w wyk. zespotu Haliny Adamskiei-
Grossmanowej 15.15 Joézef Schmidt i orkiestra Da-
jos-Bela (ptyty) 16.10 ,Zagadki muzyczne" — au-
dycja dla dzieci 16.30 Utwory fortepianowe w wyk.
Olgi  tapickiej 17.00 ,Kawaleria na nowoczesnym
polu bitwy” — odczyt 17.15 Mata Orkiestra Pol-
skiego Radia 17.50 ,Zniestawienie i zniewaga”
pogadanka 19.00 ,Zamurowani” epizod z
powiesci  19.20 Wspoiczesna twdrczos¢  skrzypcowa
19.55 Koncert rozrywkowy 21.00 ,Opowies¢ o Cho-

pinie” — ,Obrazy mitej Ojczyzny” 21.45 Muzyka
lekka w wyk. Orkiestry Symfonicznej PR. 22.40
Melodie taneczne (ptyty) 23.00 Koncert rozrywkowy
w  wyk. Matej Orkiestry PR.

Czwartek, dnia 4 marca 1937 r.
6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny
dla . miodziezy szkdl $rednich 12.03 Koncert orki?

stry detej ,Wireless Military Band” 1515 Tri
Polskiego Radia 16.35 Aniela Szleminiska i Jerz\
Czaplicki  (ptyty) 17.00 ,Zrédto przestenczosci u
dzieci” ,Ulica” — odczyt 17.15 Utwon .aa dwa
fortepiany wykonujg Loris i Ida Margaiitis 1.50
»,Ksigzka 'i wiedza”: ,Nazwiska polskie” i ,Kultura
ludowa” (z Poznania) 19.00 Premiera stuchowiska

,ona Lota” 19.35 Melodie filmowe w wyk. Malaj Or-
kiestry PR. 20.30 ,Skaly Matopolski Wschodniej’
— Felieton 21.00 ,,Sylwetki kompozytoréw polskich”
Jan Gall 21.45 Recital fortepianowy Marguerity Lc g
22.30 Koncert w wyk. Matej Orkiestry Polskiego
Radia.
Pigtek, dnia 5 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
12.03 Koncert orkiestry wojskowej 15.15 Koncert

rozrywkowy 16.30 Koncert orkiestry todzkiej 17.0C
~We mgle wséréd lodowcow” — felieton 17.15 Fra-
gment ' 111 Migdzynarodowego Konkursu im. Cho-
pina — Transmisja z sali Filharmonii Warszawskiej
19.00 ,W restauracji” — obrazek obyczajowy z po
wiesci  19.20 ,Z pieSnig po kraju” 1945 Fra-

gment *operowy 20.15 Koncert symfoniczny. Transmi-

sja z Filharmonii Warsz. 2230 ,Dwie przygody

pana Breloc” skecze 23.00 Melodie taneczne.
Sobota, dnia 6 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoél
12 03 Georges Gershwin — twoérca muzyki jazzowo-
symfonicznej 14.30 ,,Zwigzek 4-ch zuchéw” stuchowisko
dla dzieci 15.15 Koncert rozrywkowy (ptyty) 16.15
»Melodie dla zakochanych” — koncert ork. A. Her-

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska mies,
zt 1,50, kwart zt 450. Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych qu
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
pren merat rzy nie majg prayya do odszkodowania

Redaktor naczelny i wyd. wca: Alfred Ksycki.

mana 17.00 Nabozenstwo z Ostrej Bramy w Wilnie
19.00 Audycja dla Polakéw z zagranicy 19,30 ,W
polsklm domu” 21.00 Koncert wieczorny 22.00 Ku-
kutka wilenska 22.30 Mata Orkiestra Polskiego
Radia.

HUMOR

Podstuchane...
— Kobiety ,s3 glupie. W catym moim zy-
ciu poznatem tylko jedng rozsadng.
i— Dlaczego nie ozenite$ sie z nig?
— Ja chciatem, ale ona mnie nie chciata!

Randka.

Cate dwie godziny czekat na nig w malej
kawiarence. Wkondu, gdy zaptacit i si.i.rowat
sie ku wyjsciu, ukazata sie Janka i jej pierw-
sze stowa byty:
Alez, Joziu,
ogolites?

Na to odpowiedziat z gtebokiem westchnie-
niem: Dalje ci stowo, drogie dziecko, ze
gdy przyszedfem tu o umowionej godzmle
bytem s$wiezo ogolony.

dlaczego sie jeszcze nie

Nie dat sie nabrac
— Wiec ten dom ceni pan sobie na 30.000

zt. Pieknie. No, ale gdzie jest stajenka?
— Jaka stajenka?
— Dla osta, ktory te sume zaptaci.
Romantyka

Mioda para przechadza sie po parku przy
blasku ksiezyca. On, nastrojony urokiem nocy,
mowi:

— Ach, czyby to nie byto cudownie, naj-
drozsza, gdybysmy tak mogli na tym pro-
mieniu ksiezyca wzlecie¢ az do gwiazd, gdzie
wszystko trwa wiecznie —i a wiec i mitos¢?

— Jabym takze chciata, najdrozszy, ale mo-
glabym tam pozosta¢ tylko do jutra, bo na
Jedenasta mam zamowionego fryzjera, ktory
p6zniej nie ma zupetnie czasu.

Urzeczywistnienie

Matka po powrocie do domu z miasta, za
staje troje, swoich ,pociech” w spizarni, umo-
rusanych, w powalanych konfiturami  ubra-
niach, stoiki porozbijane, dzbanek z mlekiem
stdj z miodem wywrdcone, a zawarto$¢ ich
rozlana po podiodze zalamuje wiec rece
i strofuje dzieci:

— Smarkacze, co wy tutaj

— Nic mamusiu, my sie
mlekiem i miodem ptyngcy"
dzieci zgodnym choérem.

robicie?
awimy w ,.kraj
— odpowiadajg

Psy nie

Ojciec corki, uprowadzonej’
Azor, do nogi, ty gtupi

przez
— psie,
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Tolerancja
Mtioda osoba, ktéra meczy pianino na cze$¢
goscia, po skoriczeniu jednego utworu obraca
sie do_niego i mowi:
Teraz zaczynam drugg sonate — sty-

szatam, ze pan lubi dobrg muzyke?
— "0 tak — ale to nic nie szkodzi, prosze,
niech pani gra dalej.
Porozumienie

Spotykajg sie dwaj gtuchawi. Pierwszy py-
ta:

— ldziesz ze mng na ryby?

— Nie — odpowiada drugi— ja ide nd
ryby.

Biegta w literaturze
Czy pani zna schillerowskg ,Intryge i
mito$c?"
Nie,, znam tylko mito§¢ — na intrygi
nie mam czasu.

Co to jest'hipohondria?
Tatusiu, co to jest hipohondria?
Hipohondryk to cziowiek, ktory dopie-
ro wtedy czuje sie dobrze, gdy sie zle czuje.

Prasa amerykanska

(W pewnym amerykanskim pismie ukazata
sie nastepujgca wzmianka:

~We wczorajszym numerze naszego pisma,
pierwsi  donieslisSmy o S$mierci, Jima Stevensa.

Dzisiaj znowu mamy moznos¢ dowiesc, ze
wiadomo$¢ wczorajsza byta przedwczesna.

Jest to dowdd, ze pismo nasze dostarcza
zawsze najSwiezszych wiadomosci'.

Nigdy
— Wyczytatam w gazecie — mowita zona
do.meza — ze na nowym cmentarzu mozna

tanio zakupi¢ miejsca na familijne grobowce.
Dobrze by byto, zebysmy i my takze sobie
kupili.

Maz — Nie, nigdy. W grobie przynajmniej
chce mie¢ niezaktocony spokoj.

,Nadzwyczajnosci"
— Gralem w Ameryce w pewnym teatrze
o0 10.000 miejscach.
— Ja za$ gratem w teatrze tak wielkim, ze
Swieze jaja rzucane z miejsc ostatnich przyla-
tywaly juz zgnite na scene.

Wyrzuty sumienia
NJ tej chwili przypominam sobie, zesmy za-
pomnieli w kawiarni zaptacic.
— A prawda. Trudno, niech kelner straci,
Ale cos$ ty, tak posmutnlal’)
Bo mam wyrzuty sumienia, zeSmy za-
mato zjedli.

lubiag romantyczniji h hittoryjek...

. romantycznego miodzienca:
popsute$ wszystko!...

CENY OGLOSZEN": 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony 225— zt i t. d. Wiersz milime-
trowy szérokosci' 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy. 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki en Znlnie



